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ANTYGONA SOFOKLESA

(Studium)

przez El-y.

(Dokoriczenie).

Przystgpmy teraz do rozpatrzenia scenicznej bu-
dowy tragedyi i pojedynczych jej ustepéw. Prolog
stanowi tutaj rozmowa Antygony z Ismeng, w kto-
rej pierwsza zawiadamia swa siostre 0 wyroku Kreo-
na i o0 swojem przedsiewzieciu. W scenie tej malu-
je sie od razu caty charakter obu siostr. Obok bo-
haterskiej postaci Antygony natchnionej jedng wiel-
kg mysla i niemajacej chwilowo miejsca w swej du-
szy dla innych tkliwszych uczué, mile odbija nie-
Smiala, dziewczeca posta¢ Ismeny niezdolnej do czj n-
nego wystapienia a tylko do cichej ofiary. Antygo-
na nie moze jej sktoni¢ do udziatu w heroicznym za-
mysle, ale réwniez nie moze zrazi¢ ostremi stowy
jej kochajacego serca. Z tego siostrzanego sporu
wychodzg obie zwycigezko. Wazniostg jest Antygo-
na, kiedy doznawszy odmowy wybucha gniewem
moéwiac:

Nie zadam juzl chociazby$ sama chciata
Przynies¢ mi pomoc—nie przyjme jej od ciebie!
Peth wole swa—ja sama go pogrzebie;

Gdy $mier¢ poniose—tern wieksza dlamnie chwata!
Z mitoscig tam odpoczne wraz z mitemi,
Uczciwszy cienie pobozng przystuga;

Tak krotko trwa skarbiony mir na ziemi,

Wole wiec zmartym zastuzy¢ sie na dhugo,

Bo z niemi tam zawsze zosta¢ trzeba.

Ty za$ wzgardz chwatg, co majg w czci swej nieba.

W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
Ekspedycya gtdwna w ksiegarni wydawcy
Krakowskie-Przedm. Nr. 411 (nwy 7).

i ostatnie zapewnienie wiernej siostrzanej mitosci
przy pozegnaniu Antygony idacej grzeba¢ zwioki
brata.

W tern miejscu z rozejéciem sie Antygony i Isme-
ny korczy sie prolog a natomiast wchodzi chér $pie-
wajacy wstepna piesn, parados.

Ten parados odnosi sie do $wiezo minionych wy-
padkoéw, zamykajac w nastepujacych po sobie strofach
i antystrofach, malowniczy opis przebytej walki. Prze-
bija w nim jeszcze echo oreznego starcia i cata gro-
za domowej wojny jaskrawo wystepuje. Mordercze
ciosy walczacych, ognie pozaru, nareszcie podwadjny
zgon wrogich braci, wszystko to uwydatnia sie w po-
teznej wojowniczej pie$ni chdru. Koriczy sig ona wy-
razem radosci z odniesionego zwycieztwa i zapewnio-
nego spokoju dozwalajacego zapomni¢ o ciezkich
przejsciach i powitaniem wchodzgcego na scene nowe-
go wihadzcy. Odtad zaczyna sie pierwszy epizod tra-
gedyi. Kreon wyjasnia chérowi znaczenie ogtoszone-
go przez siebie wyroku. Z wielkg zrecznoscig pod-
nosi swoje postuszenstwo dla ustaw ojczystych,
niezachwiang wiernos¢, z jaka pozostawat dla panu-
jacego domu Edypa i wykazuje, ze jak dawniej obo-
wigzkiem jego byto ulegaé, tak dzi$, u steru wiadzy,
stanowi¢ prawa i wykonywac je z calg bezwzgledno-
$cia, dla publicznego dobra. Chor, ktoéry w tej tra-
gedyi ztozony jest ze znakomitszych obywateli mia-
sta, przyznaje mu prawomocno$¢ orzekania o losach
zywych jak i zmartych. Rozmowe Kreona z chérem

rzerywa pojawienie sie straznika, ktory przychodzi
onies¢ z trwoga, ze zwioki zabitego nagle pokryty
sie ziemig. Chor odzywa sie nieSmiato, ze to moze sa-
me niebiosa cud sprawity, przez co zarabia na gniew
Kreona, ktéry nie moze znie$¢ przypuszczenia, aby
niebiosa opiekowaty sie potepionym przez niego wi-
nowajca. W calej tej scenie maluje sie wymownie
niecierpliwo$é i gwattowno$¢ Kreona nie znoszaca
zadnej najmniejszej uwagi. Kreon odchodzi grozac
$miercia straznikowi, jezeli nie dostawi wiasciwego
sprawcy, a przestraszony straznik Spieszy na swoje

Niemniej przeto petng wdzieku jest pokora i tkli- stanowisko.

wos¢, z jakg Ismena przyjmuje wszystkie zarzuty

Na tern sie konczy pierwszy epizod tragedyi. Na
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scenie pozostaje tylko chér wypekniajacy przerwe
akcyi dramatycznej swoim pierwszym stasimonem.

W stasimonie tym chor zastanawia sie nad czio-
wiekiem, na tern najwiecej zadziwiajacem zjawi-
skiem wsrdd Swiata.  Opisuje, jak on puszcza sie na
wzburzone fale morza, jak ptugiem kraje tono matki
swej ziemi, jak rozumem i przebiegtoscig zwycieza
niedoscignione ptactwo w powietrzu a dzikiego w la-
sach zwierza.

Wystawia go dalej, ze wymowg swojg kieruje
umystami ludu, ze w walce z naturg wychodzi zwy-
ciezko, znajdujac sposéb na wszystko, wyjgwszy na
$mier¢, od ktorej sie uchroni¢ nie zdota.

W ostatniej antystrofie zwrociwszy uwage na to,
jak wyposazony wszelkiemi zdolnosciami cztowiek
chwieje sie miedzy ztem i dobrem, wyraza chor uzna-
nie dla tych, co strzegg ustaw panstwa i praw bo-
zych, potepienie za$ dla lekcewazacych je Smiatkdw.

Z tern wiasnie zakonczeniem zbiega sie wprowa-

dzenie schwytanej przez straznikbw Antygony, na
ktorej widok czes¢ choru dalej piesnig objawia swe
wzruszenie, nie chcac wierzy¢ wrasnym oczom, ze to
ona przekroczyfa rozkaz wiadzy. Tu poczatek dru-
giego epizodu. Straznik zdaje sprawe z catego wy-
padku powracajgcemu Kreonowi, a po przyznaniu sie
Antygony, uwolniony, odchodzi.
. A gdy po stanowczem jej potepieniu Kreon stara
sie zachwiaC jeszcze jej wewnetrzne przekonanie
o wartosci dokonanego czynu, Antygona dziwnie
nekne, z serca ptynace daje odpowiedzi, méwiac, ze
$mier¢ ich poréwnata juz obu w ich prawach i ze
jej przystoi podziela¢ tylko mito$¢ a nie nienawisc.

Przybycie Ismeny, ktdérej wdzieczne lica wedle
stéw chdru zroszone sg tzami zalu i mitosci siostrza-
nej, dodaje wdzieku i barwnosci temu i tak juz
wzruszajgcemu epizodowi. Ismena btaga tu siostry
by jej pozwolita razem z sobg zging¢ oswiadczajac,
ze zycie po jej stracie nie bedzie miato dla niej zad-
nej wartosci. Lecz Antygona nie chce podzieli¢ sie
z siostrg zaszczytem chwalebnej $mierci, gdy ta nie-
chciata wzig$¢ udziatu w jej czynie. ,,TysS sobie zy-
cie, ajam Smier¢ wybrata“ odpowiada jej niewzru-
szenie. W tej walce uczucia, wspaniatomysinosci
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Dirkejskie Zrédta i wy Swiete gaje,
Tego wozami wstawionego grodu!
' Na $wiadki was powotuje:
Ze niezegnana fzami przyjaznemi,
Z mocy praw srogich zstepuje
Do pietrzacego sie grobu podziemi,
Ja nieszczesliwal
Co w istniejgcych gronie~sie nie mieszcze,
Ani w orszaku cieni, co spoczywa,—
Zywym i zmartym réwnie obca jeszcze.

Ty prawych pchasz do bezprawia,

Umystéw kazisz pogode—

Ty wzniecasz tutaj niezgode,

Co blizkich krwig mezéw przeciw sobie stawia.

Ta jasna spojrzefi poneta

Wybranej sercem pieknosci,

Przewaza do rady wzieta

Najwyzszy gtos powinnosci.

Prozny opdr — gdy sobie igraszke uczyni
Wielka mitosci bogini.

i szlachetnej damy, obie dziewice dosiegajg najideal-
niejszych wyzyn. Surowo$¢ i nieztomny hart Anty-
gony, serdeczna tkliwos¢ i stodycz Ismeny positkujg
sie wzajemnie, by wydoby¢ na jaw najpiekniejsze
strony ludzkiej natury. Jeden tylko Kreon patrzy
na to zimno i kaze odprowadzi¢ pod strazg obie dzie-
wice. Na tern konczy sie drugi epizod. Kreon po-
zostaje w zamysleniu na scenie, a chor ods$piewuje
nastepujacy stasimon, zastosowany do nieszczesc
Edypowego domu i losu samej Antygony.

Szczesliwi, co zbych losow jeszcze nie zaznali;
Bo gdy niebo dom jaki chce zniszczy¢ — nie-
| spocznie,

I ogrom nieszczes¢ na niego sie zwali

Na zgube rodu mnozac sie widocznie.

Tam jako na p6inocy,

Gdzie wicher morskie wybrzeza

Wypetnia burza, gdy w otchtan uderza
Podmorskiej nocy;

1 fale pietrzy i kiebi

! na dnie w piasku sie ryje,

Az ryk sie podnosi z glebi

| brzeg chtostany falg strasznym gtosem wyje.—

W zagastych Labdakidow domu—~bez wytchnienia

Kleska za kleskg spada jako grom bijgca,

Klatwa z pokolen idzie w pokolenia

I bez ratunku Bog je wszystkie straca....

Gdyz kwiatu piekny zawiazek

Co nam zajasniat tak mile

Z ostatnich domu Edypa gatazek
Wschodzgc na chwile,

Znéw teraz sierp krwawy $cina

Podziemnych bdstw nielitosSnych—

Niebacznie $ciagnieta wina

Szatem stoéw i obtedem Erynnii zazdrosnych.

Czyliz z Smiertelnych kto moze

Postawi¢ opor, o Boze!

Twej mocy, co niestrudzona

Doglada przestrzenie $pigce—

A ktorej sen, zwyciezca Swiatdw, nie pokona

1 wieczne niebios nie znuzg miesigce.
Zawsze niezmienny!

W ol$niewajacej Olimpu jasnosci,

Na tronie siedzisz, promienny;

Wiec dzi$ i nadal kazdy z nas podlega

Tak jako przedtem prawom woli boskiej...

| trwanie ziemskie kresu nigdy nie dobiega
Wolne od troski.

Dla niejednego ach! z ludzi

Bledny ognik nadziei staje sie ostoda;

Lecz niejednego prozne pragnienia zawioda,
Niejeden gorzko sie tudzi

Goniac sny, ktore zisci¢ sie nie moga

Wiasnie gdy w zar ptomieni wstepuje swa noga.
Wielka sie madro$¢ wyraza

W tern medrca wielbionem stowie:

Ze czesto zte najwieksze za dobre uwaza

Ten, komu rozum odbiorg bogowie —

I krotko szczeSciem sie cieszy,

Sam bowiem dobrowolnie do swej zguby spieszy.

Piesn sie koriczy a wojownicy wprowadzajg na
scene idacg na $mier¢ Antygone i tu nastepuje prze-
waznie liryczny epizod, ktérego gtéwne tto stanowi
$piewna rozmowa Antygony z chdrem, petna naj-
tkliwszego uczucia, a zarazem prostoty.

Oto poczatek:

ANTYGONA.

Obywatele mej ziemi ojczystej,
Spojrzyjcie na mnie, co ide ta droga
Po raz ostatni!
Spojrzyjcie na mnie, ktora promienistej
Heliosa twarzy widze Swiattos¢ btoga
Po raz ostatni!
Mnie uprowadza Hades, co wszystko pochtania,
Do posepnego mieszkania
Nad Acheronu brzegami,
Zanim mnie $lubnym ucieszono wiericem
| weselnemi hymnami—
Acheron tylko bedzie moim oblubieficem!

CHOR.

Wszakze okryta chwalg i wielbiona
Zstepujesz w ciemne umartych przepasci,
Ani chorobg ciezka nie zgryziona,

Ani od miecza padajac napasci:

Lecz dobrowolnie w petnej zycia mocy

Z tryumfem schodzisz do Hadesu nocy.

ANTYGONA.

W dalekiej Frygii stycha¢ o cérce Tantala
Jak $mier¢ straszliwsza na Sypilu szczycie
Poniosta w gtazu ujeta spowicie,
Ktéry jg catg okala
Jako bluszcz swemi splotami 1).
Z lic jej ptynacych deszczami,
Jako wies¢ glosi,
Nigdy nie schodzg $niegi, ani mgty co wiszg—
I wiecznie z rzes kamiennych gtaz ten tzami rosi...
Tak samo mnie na zawsze zte losy ucisza.

CHOR.

Ona sie boskiem szczyci pochodzeniem,
My zas Smiertelni, z naturg cztowiecza;
Wiec dla znikomych wspanialg jest rzecza
Doréwna¢ bostwu swojem przeznaczeniem.

ANTYGONA.

Szydzicie ze mnie? 0! na ojcow bogi,
Czyz wy mozecie w sposob tak ztowrogi

CHOR.

Na strome stopnie prawa tyze$ przecie,

Na nic nie baczac wdzierata si¢ Smiato—
Wiec w grob sie ztamtad stoczytas, o dziecie!
I wine przodkéw okupujesz cata.

Ta scena konczy sie odprowadzeniem Antygony do
przeznaczonej na jej zamkniecie pieczary, z rozkazu
niecierpliwiacego sie na zwioke Kreona.

Poczem choér wystepuje z nowym statisimonem,
opiewajagcym losy zamknietej rowniez w wiezieniu
Danae i losy innych osob, ktérych nieszczescia sg
niejako zblizone do nieszczesé Antygony. Przybycie
Teireziasza dostarcza tresci do ostatniego epizodu,
w ktérym akcya dramatyczna dobiega swego naj-
dalszego kresu zdgzajac do zapowiedzianego juz roz-
wigzania. Wprowadzenie madrego wieszczbiarza
jako najwyzszej powagi moralnej, wystepujacej prze-
;iw naduzyciu wladzy w obronie ucisnionych i zro-
bienie go czynnikiem rozcinajgcym caty wezet tra-
giczny przepowiedng strasznej katastrofy—nalezy do
najpiekniejszych pomystéw Sofoklesa.

Z chwilg, gdy z ust odchodzacego starca pada pro-
rocza klagtwa, walka tragiczna jest juz zakorczong
i zniewazajacy z kolei wszystkie $wietosci Kreon
ulega bez ratunku swemu przeznaczeniu. Napro-
zno wybiega on, azeby zastosowaniem sie do rady
proroka cofnaé niebieskie wyroki: wszyscy wiedza,
ze one sg nieodwotalne. 1 dla tego chér we wspania-
tym a ostatnim statisimonie podnosi hymn uroczysty,
w ktorym wzywa Bachusa, opiekunicze Teb béstwo,
azeby wzigt w opieke swojg to miasto i caly kraj
wsrdd grozacych klesk i niebezpieczenstw.

Jeszcze ostatnie dZzwieki hymnu nie przebrzmiaty,
gdy nadchodzi postaniec niosgcy straszne wiesci.
Tu juz poczyna sie éxodos czyli rozwigzanie trage-
dyi. Pierwsza jego cze$¢ objeta jest sceng miedzy
postancem, chérem i Eurydyka, matkg Hemona, ktora
tylko raz sie odzywa a dowiedziawszy si¢ o zgonie
syna w milczeniu odchodzi. To ztowrogie milcze-
nie silniejszem jest od wszystkich stéw: zapowiada
postanowienie nieztomne. Teraz zjawia sie sam
Kreon i padajac na przyniesione zwitoki syna, w tej
wzruszajacej bolescig skardze zal swdj pocznie wy-
razac:

O straszna wino! $miertelny obtedzie,
Rozumu bezrozumnego!
Ziomkowie, kto z was tzy la¢ zemng bedzie,
Widzac zabdjce obok zabitego.
O biada mojej woli nieroztropnej,
O biada, biada!
Nieszczesny synu — o losie okropny!—
Zgastes tak mtodo, jak kwiat, co opada,

Nad potepiong znecaé sie niewiastg?
O ludu, o moje miasto,
0 znakomici mezowie narodu!
Przed wami nieszczesna staje—

Po od$piewaniu stasimonu cze$¢ chéru zawiadamia
Kreona, ze Hemon nadchodzi i caty nastepujacy epi-
zod wypetnionym zostaje przez tragiczne starcie ojca
z synem o skazang na $mier¢ narzeczona.

Z gwattownem odejsciem Hemona, co niechce by¢
Swiadkiem wyprowadzenia na $mier¢ narzeczonej,
bojac sie by na ten widok me rzucit si¢ na wiasnego
ojca, chor zamyka znéw epizod réwnie zastosowa-
nym do potozenia $piewem;

Ach! Ach! méj synu jedyny,
Nie z twojej, lecz z szaleristwa mego ciezkiej winy

Skargi Kreona przerywa postaniec wiadomoscig o sa-
mobojczym zgonie Eurydyki.

WSsréd wybuchéw zgrozy i rozpaczy dowiaduje sie
ztamany starzec o przerazajacych szczegétach. Przy-
zywa $mierci jako jedynej ucieczki a zwracajac sie
w koncu do chéru stan swdj maluje w tych osta-
tnich stowach:

Niobe, cérka Tantala i Diony z rodu Plejad, wyniosta du-
ma swojg obraziwszy Letone, matke Apollina i Diany-Artemis,
utracita wszystkie czternascioro dzieci, jakie miata w matzen-
stwie z Amfionem. Coérki pozabijata jej Artemis niedaleko od
mieszkania, synéw za$ przyprawit o $mier¢ Apollo, gdy polowali
w goérach Cyteronu na granicy Beocyi i Attyki. Z synéw pozo-
stat tylko Amfion, z cérek najmtodsza Chloris. W nieogarnio-
nej bolesci Niobe udata sie do Azyi mniejszej, do swego ojca
Tantala, mieszkajagcego w gérach Sypylosu nad rzekg Hermos.
Nadaremnie zato$¢ na tonie ojca koita; cierpienia jej tak wzro-
sty, ze sie Jowisz nad nig zlitowat i zamienit jg w skate. Lecz
i Smier¢ ez nie wstrzymata: tzy plynely z kamienia. Taka wer-
sye nodaje Apollodor w Bibliotece mythologicznej. Herodot, Ho-
mer, Heziod niejednakowo oznaczajg liczbe dzieci nieszczesliwej
matki; liczba ta zmienia sie od 5—20. Pauzaniasz zyjacy w 11
wieku po Chrystusie pisze, ze bedac w gérach Sypylosu w Li-
dyi, wedtug dawniejszej terminologii we Frygii, widziat Niobe
skalista, nie dopatrzyt w niej zblizka ksztattow postaci ludzkiej,
dopiero w pewnej odlegtosci skata przedstawita mn sie jako ko-
bieta zatosna z pochylong gtowa. (Przyp. Red.).

Mitosci! ty, co zwyciezko
Wsrod wszystkich walk tryumfujesz,
Ty, co zapalasz pier§ mezka
| z stodkim wdziekiem czatujesz
Na ust dziewiczych purpurze,
Co wnikasz w gtebi morza, co mieszkasz w pustyni,
I samowtadnie w calej panujesz naturze,
Wielka bogini!
Tobie nie ujdzie zaden w nieSmiertelnych gronie
| zadne ze ziemskich dzieci..»
A kogo pochwycisz w sieci,
W marzeniach tonie,

Precz ztad—nedznego cztowieka zabierzcie,

Ktory cie, synu, zabit mimo woli

I ciebie zono. W tak okropnej doli

Nie wiem gdzie wpierw sie zwréci¢. Teraz wreszcie
Wszystko przepadto. Ach! straszliwa sitg
Nieszczescie na me barki sie zwalito.

Na co odpowiada chor:

Ziemskiego szczescia pierwszg jest podstawg
Obja¢ umystem wieczne boskie prawo,



Wiec nie nalezy zniewaza¢ $wietosci;
Wynioste stowo wyniostego wiadzcy
Gromem na gtowe spada $wietokradzcy—
| staros¢ jeszcze uczy sie madrosci.

W tych stowach zamykajacego calg tragedye cho-
ru streszcza sie jeszcze raz jej szlachetna, gteboko-
tilozoficzna daznos¢. Wystepuje ona z catg jasno-
Scig nieSmiertelnej prawdy, z tona umartych S$wia-
tow w najodleglejszg przysztos¢ posytajac swe pro-
mienie.

A\VAV4

POGAWEDKA.

— Skad idziesz? — Ledwo chodze. — Stabys? —
— | jak jeszcze. Taki dyalog zawigzujg ze sobg

Warszawiacy, na drugi dzien $wigt, po odbyciu
czterdziestu lub piec¢dziesieciu wizyt, z ktérych po-
fowa nastepuje w warunkach prostej, nie tylko do

odwiedzin wielkanocnych, ale do niczego nie zobo-
wigzujacej znajomosci.  Gdyby zycie towarzyskie
stato na wyzszym stopniu, gdyby rodziny staraty sie
0 przyjaciot, a nie o ligurantdéw, gdyby przyjemna
rozmowa na tle serdecznem uwazang byta za czes¢
sktadowa $wieconego i kazdej zabawy, gdyby — po-
wiecie — poeci rzadzili S$wiatem — nie bytoby tych
wedrdwek tlumnych, po ktorych pozniej niechec¢
tylko i skargi zostajg. Kazdy znalaztby ludzi, dla
ktérych moze mie¢ pewng zyczliwosé, ktérych towa-
rzystwo istotng sprawia mu przyjemnos¢; w gronie
ich przepedzitby godzin kilka ws$rod szczerej ucie-
chy, nie tamowanej sztywnos$cig etykietalng i nie-
odtgczng od niej obtudg towarzyska. Cziowiek jest
wtedy naturalnym, gdy sie sercem tgczy z otocze-
niem swojem. Uczucia indywidualne sg tu nie po-
trzebne, mozna nikogo po szczegéle nie kocha¢, ale
dla wszystkich razem wzietych, dla rodziny calej
mie¢ zyczliwos¢, ktéra bedzie dla umystow tern, czem
powietrze dla ptuc. Widok naszych zebran wielka-
nocnych, najlepiej daje nam pozna¢ te pustke, jaka
zostawia po sobie coraz bardziej ustepujace ze sto-
sunkdw ludzkich uczucie. Miejsce jego zastepowac
musi sztuka wychodzenia z ludzmi. Sg indywidu-
alnosci szczesliwie tak uposazone, ze patrzac na nie
przyznajemy im jaki$ osobny rodzaj geniuszu, ge-
nialnos¢ zycia. Dla tych natur zycie jest takze sztu-
ka, ale sztuka bezwiedna, sztukg prawdziwych ta-
lentdw. Obejscie sie ich, postepowanie, czyny ich, sg
powabne, mite, ujmujace same przez sie. Zestawmy
cztowieka goscinnego i grzecznego przez dar wro-
dzony, jak zwykle méwimy, a wihasciwie w zyciu
wyrobiony i nieodtgcznie z duszag zro$niety, z czio-
wiekiem grzecznym i goscinnym przez wole i sztuke
zycia. Jaka ogromna réznica! Rozpoznasz ich od
razu, gdy obok siebie stang. Tak wielka jest taje-
mnicg maluczkiego nawet, najdrobniejszego szczescia
— serce ludzkie.

Skutki jego w stosunkach towarzyskich nie sg
wyltgcznie tylko idealnego charakteru, owszem, mie-
wajg one formy bardzo realne, bardzo materyalne,
zrozumiate dla najbardziej prozaicznych umystéw.
Oto: na sercu kieszer zarabia. Etykieta, karyera dla
dzieci, che¢ popisania sie i rézne pobudki, ktére
wszystkie stresci¢ mozna w jednem dazeniu, aby sie
wyda¢ innym, niz sie jest w istocie — pociagajg za
sobg nieuchronnie wystawno$¢, przyjecie i wydatki
nad stan.  Dobrego znajomego przyjmie sie czem
mozna, dobry znajomy na wszystkiem poprzestanie.
Przy wystawnych stotach najmniej szczerosci zasia-
da- . Towarzyskos¢ nie szuka drég wyniostych; naj-

jej ua starych gosciricach, skromnych, cichych,
niepostrzezenie wijacych sie. Wprawdzie czytajac
opisy $wieconego w dawnych czasach, nie mozemy
powiedzie¢, aby przyjeciom éwczesnym mysl umiar-
kowania przewodniczyla. Ale nie zapominajmy tez,
ze dawniej byty i fortuny i serca i zdrowia wigksze.
Dzi$ robi sie najczesciej przez interes, co sie dawniej
robito przez bezwiedny towarzyski poped. Ktéraby
dzi$ gospodyni chciata narazac sie na wszystkie nie-
wygody i trudy przygotowan Swigtecznych! Po
miastach wiekszych stalo sie to juz niepodobien-
stwem. Za panig domu miejskiego pracuje rzeznik
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i cukiernik, a pracujac oczywiscie zarabiaé musi.
Goscie spozywajg to, coby mogli zjes¢ za wihasne
I pienigdze. Na wsi dawno juz w Swieta nie byltem,
ale i tam podobno juz przyrzadzanie S$wieconego
i wkasng pracag coraz mniejsze ma znaczenie. Nie my-
$le bynajmniej ubolewaé nad tern: w tych lub owych
warunkach ekonomicznych zwyczaj zwyczajem, go-
§cinnos¢ goscinnoscig by« moze. Nikt nawet nie
przywigzuje absolutnej wagi do najbardziej mate-
ryalnej formy zwyczaju, do ustawianych na stotach
regimentdw z miesiwa i ciasta. Z czasem moze nie
my, ale nastepcy nasi — idac za radg lekarzy, mo-
cno na Swieta narzekajgcych — ustawia¢ zaczng na
stotach tylko Baranka Bozego w gaju z kwiatéw
wiosennych, z hyacyntéw, fiotkéw i pierwiosnkow,
i do takich stotéw goscie przychodzic¢ bedg z zycze-
niami szczerszemi moze niz dzisiaj. Takie Swiecone
widziatem w jednym domu ubogim, umiarkowanym,
a szanujgcym tradycye.  Niewymownie btogiego
uczucia doznato serce, znalaziszy sie u tego stotu
tak biednego, a tak zamoznego.

Gospodarz tego domu poprzestat na samej tylko duszy
zwyczaju, odtracajac ciato, wktéremniegdys, w wie-
kach wiary naiwnej, takze sie czastka duszy chowa-
fa. W owych wiekach, dzi$ juz niepowrotnie mi-
nionych, kazdy szczegdt Swieconego byt uosobieniem
jakiego$ szczeg6tu Meki Panskiej. Dzi$ wzruszamy
ramionami na te poganska figuryczno$é, na te poezye
religijng gastronomii, ale nie pojmujemy wielkiego
zasobu uczucia, ktdre sie na wszystkie strony, nawet
najpowszedniejsze, rozlewa¢ musiato — tak byto sil-
nem, tak wysoko w tozysku ducha wezbranem.
W tych wiekach naiwnej poetycznosci $wieconego,
umiano nie naiwnie, ale z calg najgtebszg skruchag
i wiarg przepedza¢ siedm dni wielkiego tygodnia,
urzadzano po kosciotach groby wiasnemi rekami, nie
zostawiajgc pracy tej organistom i zakrystyanom, nie
czyniono ani z wedrowek nagrobnych, ani z rezu-
rekcyi, jak sie to dzi$ po miastach przytrafia, pewne-
go rodzaju widowisk, nie zawsze szlachetnych; je-
dnem stowem umiano wierzy€ i rzeczy boskie szano-
wac. Zostawmy kazdemu wiekowi co jego, a patrz-
my w siebie: czy w istocie swej jestesmy lepsi od lu-
dzi dawnych i czy nas na zbyt chetpliwo$¢ cywiliza-
cyjna nie unosi...i

Tu nasuwa sie mi na piéro kilka uwag, nad spo-
sobami zbierania kwest wielkanocnych w wielkich
miastach, a zwilaszcza w Warszawie. Pamigtam
jeszcze czasy, kiedy po kosciotach warszawskich je-
den tylko byt st ustawiany. Zasiadaty przy nim
osoby z wyzszych sfer z arystokracyi, ktorej dyplo-
mow nikt nie sprawdzat, aie ktérej wspétudziat byt
istotnie pomocnym i prowadzit do celu — do pienig-
dzy. Dzi$§ namnozylo sie kwest i stolikow bez liku.
Niekiedy wyradza sie formalne miedzy niemi wspot-
zawodnictwo. Instytucye z dewocyi powstale, przez
dewocye zamozng, nawet bogatg, zaktadane, odbiera-
ja grosz biednym prawdziwie, tym, wzgledem kto-
rych nikt specyalnie, a tylko publiczno$¢ cala, og6t
chrzescijanski, ma obowigzek $pieszenia z pomoca.
Namnozyto sie u nas do$¢ juz tych instytucyi mito-
siernych bez istotnej potrzeby. Patronki i patrono-
wie mogliby wiasnemi $rodkami doskonale byt ich
popieraé. Tymczasem zaden zakiad mitosierny nie
urzadza takiej ilosci baléw, koncertdw i kwest, jak
te wkasnie minoris momenti przez dewocye arystokra-
tyczng podtrzymywane—i stosunkowo zaden tak wy-
sokich jak one nie osigga zyskow. Na kwestach
wielkanocnych przy grobach, najwiecej rubli ptynie
w strone stolikbw obsiadtych kwestarkami ad hoc.
To jeden wzglad, wprost tylko interesu samych bie-
dych dotyczacy, a jest jeszcze inny wazniejszy. Roz-
stawianie stotow, potaczone z gromadzeniem okoto
siebie mniej wiecej licznych towarzystw i nieuni-
knionemi rozmowami, ma w sobie co$ nieprzyzwoi-
tego, uwlaczajacego powadze Swigtyn panskich.
Stoly zamieniajg kosciot w salon, a niema dwdch
rzeczy bardziej wylaczajacych sie na $wiecie, jak ko-
§ciot i salon. Jedno z pism codziennych, zdaje sie
»Kuryer Warszawski“ doniést, ze jaki$ skruszony
pielgrzym do grobu Zbawiciela przybyt o dwanascie
mil z za Warszawy umyslnie na to, aby zitozy¢ ofia-
re sutg na tacy w jednym z kosciotow, przed ktory
prosto z drogi zajechat. Czy mozna tu przypusci¢
same tylko pobudki religijne i mitosierne? Przeci-
wnie, sadzimy ze.ofiara byfa tylko pozorem do ma-
nifestacyi wiasciwszej w salonie niz w kosciele.
Takich faktow, mniej uderzajagcych, mniej gtosnych

i wybitnych nie zbrakto w innych $wiatyniach. Maz
to by¢ wszystko na chwate Boza?

Zty rezultat kwesty tegorocznej, powinienby osta-
tecznie do dzisiejszych jej form zniecheci¢. Kobieta
powinna wyrzec sie roli, ktora jej zadnego nie przy-
nosi zaszczytu, a krzywdzi i psuje niewatpliwie jej
serce, gdyz rozbudza w niem prdznos¢, te istna Scyl-
le i Charybde natury kobiecej, nalezycie przez°duc¢ha
w wychowaniu nie owtadnietej. Przy stolikach kwe-
starskich wotatbym widzie¢ samych biednych star-
cow i sieroty, wreszcie siostry mitosierdzia lub stuz-
be duchowng kosciota. Zamiast tac, moznaby usta-
wia¢ wielkie puszki blaszane, ktoreby i papierki,
i ztoto i srebro i miedz ubozuchng przyjmowaé mo-
gly. Bedzie to mniej wystawnie, ale bardziej po
chrzescijansku.

W roku biezagcym zaprowadzono juz w kwestach
bardzo dobra nowos¢. Zwykle przedstawienie wiel-
ko-Srodowe na korzy$¢ zaktaddéw dobroczynnych
w Teatrze zamieniono na koncert religijny. Sala
zwykle pusta, byfa w tym roku, dzieki zmianie,
przepetniona. Biedni zyskali i publicznos¢ zyskata.
Wszyscy zadowolonymi by¢ musieli ze zbawiennego
pomystu. Teatr przedstawiat widok bardzo uroczy-
sty moze dopiero pierwszy raz, odkad istnieje.
Wszystkie damy, z wyjatkiem jednej, byly w stro-
jach czarnych, a ta jedna posta¢ w bieli, z czarnym
krzyzykiem na piersiach, pieknie odbijata od cato-
$ci. Po raz pierwszy wykonanym zostat z rekopismow
posmiertnych Moniuszki wspaniaty utwor ,,Requiem
aeternam®.  Chory koscielne w kraju powinnyby go
sobie jak najrychlej przyswoié.

Ale czas juz pozegnac Swieta Wielkanocne, z ich
jasnemi i ciemnemi stronami, z usmiechem wiosen-
nym, jakim przynajmniej Warszawian obdarzyly.
Dwa dni Swigteczne, zwiaszcza drugi byt tak pie-
knym, ze fatwo zapomniano o surowosci klimatu,
ktéry niejeden kwiat jeszcze zmrozi, niejednym go
ptatkiem $niegu przypruszy, niejedno wyrwie zto-
rzeczenie tym niecierpliwym serduszkom kobiecym,
ktdre z jednego promienia zaraz cate storica robi¢ sif
gotowe. Czy sg dzi$ jeszcze takie serca?

Sa umysty kobiece powazne.

Moglismy je poznaé przy obrazie Matejki ,,Kaza-
nie Skargi““. Zdania najtrafniejsze wychodzity z ust
kobiet. Mezczyzni, najwiecej mtodzi — starzy bo-
wiem pilnowali badz sklepéw, badZ stolikéw biuro-
wych, badz wreszcie stolikow takze, ale innego ro-
dzaju — otéz ci mtodzi nawiedzacze Skargi hataso-
wali duzo i swobodnie na obraz patrze¢ sie, wstuchi-
wac sie wen nie dawali. Bo Matejke stuchac potrze-
ba, styl jego ma te wiasciwos¢, ze z martwych obu-
dza, ze to, co artysta namalowat, zy¢ musi i zyje.
Utwor Matejki nabyty przez p. Maurycego Poto-
ckiego, pozostaje w Warszawie. Przez luty i marzec
ogladaé¢ go bylo mozna w bardzo niegoscinnem
Swietle zielono-zottem, jakie sobie gospodaruje
w dolnej sali Towarzystwa Zachety Sztuk Pigknych.
Gdyby Matejko byt sam w Warszawie, nigdyby na
takie umieszczenie obrazu swego nie pozwolit. Zna-
laztby dlan wdzieczniejsza, odpowiedniejszg sale —
choéby w Resursie Obywatelskiej. Takie miejsce
dostato sie obrazowi p. Gersona ,,Kiejstut i Jagiet-
to* z wystawy wiedenskiej.

Mato, bardzo mato oséb, jak na tak znaczng lu-
dno$¢, odwiedzito obraz Matejki. Sztuki piekne nie
majg u nas jeszcze wyrobionej dla siebie publiczno-
§ci. Trudno! — nie od razu Krakéw zbudowany —
a nasze warszawskie malarstwo nie zbyt przycigga
i ksztatci. Wiele do obudzenia zamitowania przy-
czyni¢ sie moze powazna, rozumna, przystepnie po-
dawana krytyka estetyczna. Miejmy nadzieje, ze
takg krytyke znalez¢ bedzie mozna w zapowiedzia-
nym organie Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych.
Projekt tego wydawnictwa jest juz blizkim urzeczy-
wistnienia, a pismo samo wychodzi¢ bedzie w posta-
ci dodatku do ,, Tygodnika illustrowanego*®.

WeszliSmy w dziedzine sztuki. W przesziej po-
gawedce wspominatem o Sfowackim i jego mito-
§ciach. Dzi$§ pisze o0 jego grobie, 0o nagrobku
wzniesionym mu przez Oleszczynskiego. Czas temu
nagrobkowi ,,zebem zatrutym boki ogryza niezna-
cznie“ mowigc stowami samego poety. Wyrobiony
z miekkiego piaskowca, niedtugo sie juz powietrzu
opiera¢ bedzie. Popiersie okazuje juz skazy i traci



plastycznosé jaka mie¢ powinno.
zastuga mtixtego rzezbiarza p. Tadeusza Wisniowie-
ckiego, ze skombinowawszy zarysy oblicza, takie,
jakie wytworzyt w ptaskorzezbie swojej Oleszczyli-
ski, z podaniami osob, ktore znaty zmartego poete,
wytworzyt nowy medalion en bas-reliej, majacy sie
odznacza¢ pieknem wykonaniem i podobienstwem.

Ten medalion pewno na naszej wystawie widzie¢'

bedziemy.

Nie wiem co powie o Stowackim p. Nitschmann
w Elblagu, wydajacy w jezyku niemieckim Parnas
polski (Der polnische Parnass); ale wydawnictwo
jego sympatyczne, z wdzigcznoscia przyjetem i przez
0got popartem by¢ winno. O takie poparcie uprasza
autor. Mianowicie wszelkie wskazOwki biograficzne
nie zamieszczone w podrecznikach, a wiekszg majgce
doniostos¢, pozadauemi bedg dla wydawnictwa. Kto
co wie — nie krepujac sie wzgledami formy, w je-
zyku polskim, zywcem nadesta¢ moze pod adresem:
[¥. Nltschman in Elbing, West-Preussen. Herausgeber
des W&rkes: ,,Folnisclier Parnass.

Wazng, piekng teraz role odgrywa kobieta amery-
kanska. Jak dtugo w niej wytrwa i jakie bedg z jej
pracy trwate skutki — w to nie wchodze, ale sam
fakt obowigzany jestem poda¢ do wiadomosci czytel-
niczek ,,Bluszczu®“. Znanejest pijanstwo Ameryka-
ndw, wyraza sie ono w ogromnych procentach ludno-
$ci, gingcej corocznie przez wodke. Wodka stanowi
tak wielki artykut handlu w Stanach Zjednoczonych
ze na samej tylko akcyzie, wykryto przed pétora-
rokiera. na 170 miljonéw frankéw naduzy¢ spetnio-
nych w ciggu lat Kkilku. Otéz kobiety stanety
w obronie swych praw, godnosci swojej, ognisk do-
mowych, dziatek i samego nawet zycia, ktéremu pi-
janstwo mezow i braci zagraza. Obraty do tego for-
me, jakiejby najmniej w Ameryce spodziewaC sie
mozna, forme bardzo oryginalng a poetyczng. Spie-
wajg psalmy pod oknami szynkéw i psalmami niby
chlostg duchowg wypedzajg opilcéw z przybytkdw
wiskeyowi poswieconych. Organizujg sie w tym celu
w kotka rozancowe, ktore naprzemian petnia stuzbe
pod oknami wazniejszych nor wodczanych. Spiewy
ich, poswiecenie nie pytajace sie o zimno i stote,
wystawiajgce na wszystkie przykrosci, na jakie wej-
Scie do szynku wystawia¢ musi — odnosza juz teraz
owoce. Bardzo wiele szynkdw w mniejszych i wie-
kszych miastach pozamykano; ojcowie popowracali
na tono rodzin; praca i zarobek sie wzmogty, wraca-
ja porzadek i mitos¢. Ruch nazwag bardzo wasciwg
Wnyha wiskeyowi! ochrzczony gtdwnie zeSrodkowany
jest w stanie Ohio i w potudniowej jego stronie, na
pierwszy rzut oka widoczne juz wydat rezultaty.
Propaganda idzie dalej na wschod ku brzegom. Do-
tarta juz do New-Yorku i Filadelfii. Tu cywilizacya
mysli jej stawi¢ tame panstwowg. W samym New-
Yorku obawiaé sie nalezy otwartej wojny miedzy
stronnictwami przyjaciét i nieprzyjaciot wodki.
W tej Ameryce wszystko,co sie pojawi, przybra¢ za-
raz musi olbrzymie rozmiary; w Filadelfii kwakier-
skiej sprawa pojdzie tatwiej niz w New-Yorku; Fi-
ladelfia w marcu r. b. podejmowata juz inieyatywe
w utworzeniu Towarzystwa wstrzemiezliwosci, ktére
stanowi druga, doskonalsza, wiasciwszg forme
mysli podjetej przez kobiety. Trzecig najwyzsza
formg ma by¢ umiarkowanie, mito$¢ pracy i zycia
rodzinnego; przy tych czynnikach wiskey nie bedzie
juz niczyim nieprzyjacielem i nikt nie bedzie po-
trzebowat wypowiada¢ mu waojny.

*
*

«
Na zachodzie poruszang jest teraz silnie mysl pa-
lenia ciat zmartych; gtdwnym jej propagatorem na
Niemcy sa: lipski profesor czy doktor Reelam i bra-
cia Simens; na Wiochy Brunetti i Gorini; na Anglie
Dr Henry Thompson. Jézef Ignacy Kraszewski pi-
sat juz o tern paleniu ciat wswoim ,,Liscie z zagrani-
cy” do ,,Bluszczu®. Niektore gminy Szwajcaryi w za-
sadzie juz postanowity znie$¢ dzisiejsze cmentarze,
jako zabierajagce wiele miejsca i Swiezego powietrza
Groby kamienne i piekniejsze od nich zielone mogi-
ty, zastapig urny marmurowe. Cze$¢ zmartych, tak
jak za czasow greckich irzymskich, przeniesie sie do
domow, zjawig sie znowu Many, Lary — a za niemi
i Penaty. Wr6cimy sie znowu tam, zkade$my wy-
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Niemata bedzie!szli, jak wyktadat Goethe w swoich: , Wahlyer-

wandsehaften”. Podobno nawet biskup bazylejski
nie jest przeciwny zastgpieniu formy, ktdra sie sprzy-
krzyta, nowa, ktora sie dopiero sprzykrzy. Municy-
palno$¢ wiederiska nad urzadzeniem cmentarza no-
wego w poczatkach b. r. obradowata w tych wido-
kach, aby z czasem da¢ moznos¢ palenia ciat, tym
ktérzyby, popioty swoich ukochanych, w literalnem
znaczeniu popiotu, mie¢ chcieli. Istnieje juz w nau-
ce Kilka systeiuatow niszczenia ciat ludzkich przez
ciepto. Zwyczaj palenia jest pra-starym w ludzko-
§ci: zniosta go dopiero doktryna chrzescijanstwa
0 zmartwychwstaniu po $mierci.

*

Wyszto juz z druku dzieto po$miertne Mécistawa
Kaminskiego p. t.: ,,Kobieta, mitos¢ i matzenstwo*,
Nie jestto zadna praca rozumowana lub historyczna,
jeden Scisty przedmiot traktujaca, ale zbiér najprze-
rozniejszych zdan o kobiecie pro i contra. Wyda-
whnictwo bardziej zaciekawiajgce niz nauczajagce, ale
w swoim rodzaju dobre i kazdemu zaleci¢ je mozna.
»Bluszcz" zaznajomi blizej czytelnikow swoich zezbio-
rem utozonym przez $. p. Kaminskiego.

Pau Edward Redziejewski-Bojko zarzuca od pe-
wnego czasu pisma peryodyczne ogtoszeniami, w kto-
rych usituje przekona¢ publicznosé¢, ze wjego zakta-
dzie rekodzielniczym dla kobiet, nauka buchalteryi
prowadzona byta dotychczas w sposéb nieodpowia-
dajacy stusznym wymaganiom. Jest to objaw wiel-
kiej szczerosci ze strony p. Bojko: oskarzajac nauczy-
ciela, oskarza on samego siebie, odpowiedzialnosé
bowiem za ztg nauke na nim samym cigzy¢ ostatecz-
nie bedzie. Dobrze, ze choé p6zno p. Bojko przeko-
nat sie o niezadawalniajagcym wyktadzie — a o ile
wiemy, nastgpito to dopiero wtedy, gdy juz nie miat
kto buchalteryi wyklada¢, a wyktadanej stuchaé.—
Po trzech miesigcach nauki p. Bojko zajrzat w ksie-
gi iz ksigg sie przekonat o dwdch rzeczach: 1) ze
wyktad byt ztym; 2) ze byt skonczonym. Nauka
trwa¢ miata miesiecy cztery, i gdy nadszedt czwarty
miesigc zazadano od uczennic optaty, ktérej tylko
skutkiem zbiorowego wystgpienia ich z instytucyi
pod kierunkiem pana Bojko zostajacej, nie pobrano.
Gdyby nie to wystapienie, mozeby i kurs buchalte-
ryi nie wydat sie zwierzchnikowi ukoriczonym, mo-
zeby nawet i ztym w jego oczach nie byt. Ale kie-
dy juz takie jest przekonanie p. Bojko, lepsze ono
niz zadne: publiczno$¢ znajdzie w niem przestroge,
ze zaktad nie zupetnie dobrze jest kierowanym. Pan
Redziejewski-Bojko obok przekonan spdznionych
miewa takze i swoje nagte, raptowne, niespodziewa-
ne biyski mysli. Tak np. zabtysta mu nagle mysl
podniesienia, po dwdch miesigcach nauki, optat od
buchalteryi z 8 rs. na 10 miesiecznie. Moznaby to
jeszcze wytlumaczy¢ nieprzewidywang drogoscig
pracy nauczycielskiej. Ale czem wyttumaczy¢ pod-
niesienie ceny ksigzeczek szkolnych z kop. 15 na 20.
Ksigzeczki byty juz raz kupione, i na potkach za-
ktadu wyzszej wartosci nabra¢ nie mogty. Czem
wytlumaczy¢ i to, ze zwierzchnik nie chciat spetnic
prostego obowiazku grzecznosci, i na proshy Kilka-
krotnie ponawiane uczennic swoich, odmoéwit osobi-
stego stawiennictwa dla porozumienia sie? Ogtosze-
nia w gazetach nie zakryja prawdy, a w Swietle jej
sprawa z nauczycielem odmiennie sie¢ zupetnie przed-
stawia, nizby to mie¢ chciat p. Bojko. Zawad, jezeli
nastgpit, to nie ze strony nauczyciela ani uczennic.
Mozemy zapewni¢ p. Bojko, ze po trzech miesigcach
kurs buchalteryi nie bytjeszcze skonczonym i ze ukon-
czenie go w czwartym miesigcu stato sie w zakta-
dzie niemozliwem.

Pan Bojko z samego poczatku starannie usunat
zaktad swoéj z pod kontroli prasy i opinii publicznej.
Lepiejby dla niego byto, gdyby przez jawno$¢ poste-
powania wyrabiat dla instytucyi swej zaufanie, tak
pozadane. Najlepsza bytaby to droga do przyttu-
mienia réznych pogtosek krazacych o nieodpowie-
dniosci tego lub owego wyktadu, najlepsze zado$¢-
uczynienie dla rodzin, ktore doznaty zawodu w roz-
poczetym a nieukoficzonym, i jak sam p. Bojko przy-
znaje — zle prowadzonym — kursie buchalteryi.

P. Schlesinger nie ukonczy} jeszcze sporu swego
z p. p. skltadnikami maszyn do szycia, dawniej
w Warszawie zamieszkatymi. Publiczno$¢ sprawie
sie przystuchuje, pisma codzienne pobieraja optaty
od reklam, $wiadectw i protokutdw; kazda strona
zadowolona jest z siebie, publiczno$¢ zadowolona jest
znowu z obu razem wzietych, bo ma j u jednej
i u drugiej maszyny o wiele tansze niz dawniej,
przy tej samej dobroci. Wszystkim wiec dobrze;
okazuje sie, ze przyjazd nienawistnego pana Louis

Schlesinger nie byt bez pozytku.

ZARNICA

POWIESC BULGARSKA SPOLCZESNA

PRZEZ

Teod Tom. Jeza

(Dalszy ciag).

Tak mijaty tygodnie, dalej miesiace, Maruk-bej
w mehanie mieszkat, pracy sie zadnej nie oddawat,
z Butgarami wylacznie przestawat, mehandzemu re-
gularnie i akuratnie ptacit i nagle znikt. Zniknie-
cie to stato sie powodem podziwu og6lnego. Zabra-
kto czego$.  Osobistos¢ przybysza, ktory sie wsze-
dzie wkreci¢ umiat i ktérego w kazdem oczekiwano
miejscu, stata sie niejako potrzebg zycia codziennego,
ornamentem miasteczkowym, ktérego brak dat sie u-
czué. Przyzwyczajono sie-stuchaé¢ opowiadan bez kon-
ca 0 Garibaldim i 0 nimze samym, Maruk-beju, prze-
platanych szczegdtami ciekawemi o sultanie, o kro-
lowej angielskiej, o cesarzu Francuzéw, o krélu
Wioch.  Podejrzywano, ze opowiadania te, w czesci
jakiej$, a moze w catosci nawet, z prawdg sie mijaty.
To jednak nie umniejszato wartosci cztowieka, co
wprowadzit urozmaicenie w towarzyski byt Zarnicy,
idacy trybem wiecznie jednakowym.

— Co to sie stato?—pytat Butgar Bulgara.

Nikt odpowiedzie¢ nie umiat. Mehandzi nalezat
do zdziwionych najbardziej.

— Poszedt z wieczora spa¢ — opowiadat. Przed
odejsciem rozpytywat z czego bedzie czorba na jutro,
mowit bowiem, ze mu sie juz jagniecina przejadia,
i radby sie wotowiny doczeka¢. Odszedt i tylem go
widziat. Nie kladt sie, bo posciel pozostawit niena-
ruszona.

Stowem jednem, Maruk-bej wpadt, jak kamien
w wode.

XVIII.
Pod dozorem.

— Uptlyneto tygodni pare spokojnie w Zarnicy.
0 przybyszu zapomina¢ poczeto, jak o skoczku na li-
nie, co publicznoé¢ zabawiat, Znikl—dziwiono sie
temu zrazu; po zastanowieniu jednak, gdy sie dowie-
dziano w jaki sie wzigt sposdb, i temu dziwi¢ sie
przestano. Poszedt jak przyszedt. Jedno tylko co-
by do myslenia i do wnioskéw jakowychs$ powdd dac
mogto, byta to tajemnica egzystencyi jego, do wyttu-
maczenia trudna. Przybyt bez grosza przy duszy,
pozostawat na utrzymaniu doktora, a gdy ten subsy-
didw odmowit, utrzymywat sie kosztem wiasnym.
O tern jednak sam podobno doktoér tylko wiedziat,
nikt wiecej.

Uptyneto drugich tygodni pare. O przybyszu
w Zarnicy w ogole zapomniano, az w rodzinie Szum-
lanskich przypomniano sobie o nim niespodzianie
dzieki listowi, jaki doktor otrzymat od mister Way-
tona z Gatacu. Jak wiadomo, jestto miasto w dolnej
Motdawji, portowe, dos¢ ludne, i bardzo brudne i mo-
cno handlowe, zamieszkate przez Grekéw, Ormian,
i Zydéw, rozmaitych cudzoziemcéw i Motdawian.



— Mam pisanie od przyjaciela — oznajmit doktor
na wieczornem posiedzeniu.

Na zapytanie skad, podat nazwe-miejscowosci,
o0 ktérej musiat jeszcze i blizsze podaé szczegoty, al-
bowiem tak stary, jak i Aleksander i Stojan, styszeli
0 Gafacu duzo i ciekawi byli dowiadywaé si¢ szcze-
gotow jaknajwiecej o miescie, odegrywajacem we
wzgledzie handlowym role jedng z wazniejszych.
Doktér objasnit ich o ile mogt pod tym wzgledem
i stary na to:

— Co6z ten Anglik tak sie do Gatacu przywiazat!.

— Co dziwniejszego—podchwycit doktor—ze sie
tam i nasz Maruk-bej znajduje.

— A on ze tam po co?...

— Prawi zapewne ludziom o Garibaldim.

— | 0 sobie—dodat Aleksander.

— Naturalnie... Mister-Wayton chce, zebym mu
0 nim napisat: co on tu porabial?...

— Co porabiat?... Kiamat i tyle.

— Nie wszystkoz ktamal—ujat sie Stojan. W ga
daniu jego co$ i prawdy by¢ musiato.... Miat prze
cie ordery.

— Ul..—mruknat stary z przyciskiem.

— Order od Garibaldego.

— Az doktér wyttumaczy¢ musiat, ze Garibaldi
orderéw nie udzielat zadnych, dopiero Stojan uwie
rzyt, i to tylko przez pot, utrzymywat bowiem, ii
Garibaldi lubo orderéw nie udzielat nikomu, a prze-
cie udzieli¢ mégt komus$ jednemu, wyjatkowo.

— Maruk-bej miat kule w sobie... to¢ to juz pra-
wda...

— Prawda, odpowiedziano jednozgodnie:

— Ot6z prawda takg samg i order byé moze.

— Od suttana, od cesarzéw i kréléw wszystkich
tylko nie od Garibaldego.

Nie przekonato to ostatecznie Stojana, w mnie
maniu ktorego Garibaldi stat tak wysoko, jak suttan
przynajmniej.

Mniejsza jednak o to. Wspomnienie 0 Maruk-be-
ju przesuneto sie w rodzinie Szumlanskiego i tego
jeszcze wieczora z uwagi wypadito. Notujemy je
mimochodem, majac o czeme$ wazniejszem nieco do
mowienia.

StracilisSmy z oczu Kir-Michalakiego.  Czyzby
ibo_r; wpas¢ miat, niby kamien w wode, jak Maruk-

ej?...

Céz porabia mudir, zacny i szanowny miodej
Turcyi przedstawiciel?...

I Kir-Michataki i mudir, przez czas caty, w kto-
rym uwage naszg przybysz zaprzatat, pozostawali
w Zarnicy na stanowiskach swoich i cieszyli sie
zdrowiem czerstwem, przy humorze nie jaknajlep-
szem.

Zabawnem byto zejscie sie ich, po powrocie Kir-
Michatakiego z Ruszczuku. Nie $mieli jeden dru-
giego stowem zaczepi€. Chrzgkali, raz ten, znéw
ten, nosami czmychali, az razem obydwa odezwali
sie:

— A co?...

Karambol tego ,,a co“ to sprawit, ze znéw obydwa
w milczenie zapadli i po uptywie chwil kilku ra-
zem westchneli i razem wymoéwili wyraz:

— Katabatyk....

Wyraz ten dopiero jezyki im rozwigzat. Nie przy-
znali sie Jednak, ze sptodzili ghlupstwo kolosalne.
O nie! Ktéz sie dc podobnych przyznaje rzeczy!...
zwiaszcza, zajmujac, jak mudir, stanowisko urzedowe
i jak tiutiundzi péturzedowe. Ghlupstwa, wedtug
nich, nie bylo w tern najmniejszego, a zrzadzenie lo-
Su... nieszczeScie. Byt przytern kto$ winien, Zzaden
z nich jednak.

— Kto tu winien!...—zawotat Grek — to ten totr
fajdak, chytrze¢, ten wisielec, ktérego kula jedna
mineta, ale druga nie minie, ten... Stojanl... On mi
to te pieczecie podsunall... Gdyby nie te pieczecie
nieszczesne, toby mi i regulowanie pozycyi na mysl
nie przyszto. 0! poczekaj ty, butgarski wyrzutku,
nie ujdziesz ty reki mojej, chyba zginel!...

Grozit piescia w powietrzu, wzdychat
i w ten sposéb spedzit zal.

Mudir nie unosit sie. Turcy w ogole posiadaja
takt wrodzony, skutkiem ktdérego nieszczescia, plagi,
kompromitacye, obelgi nawet, znosi¢ umiejg z godno-
Scig.  Z godnoscig kapitan brat w kark od czubuk-
dzijow paszy; z godnoscia mudir od tegoz paszy
przyjat nazwe glupca, jakg mu ten w reskrypcie
przestat, komunikujac mu przytem instrukcye szcze-
gbétowa co do postepowania dalszego.

i stekat
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Po wysapaniu si¢ Greka, zawigzata si¢ rozmowa. |

Kir-Michataki zdat sprawe z bytnosci swojej u Zia
paszy, konczac powt6rzeniem zlecenia paszy, aby mie¢
na oku cudzoziemcow.

— | ja podobne dostatem zlecenie... Sefer pasza
nakazuje: mie¢ na oku, donosi¢, samemu nic nie
przedsiebrac i... '

Reszty nie dopowiedzial, jakby sie w jezyk ugryzi.

— | co?..—zapytat Grek.

— Nic... donosi¢ i samemu nic nie przedsiebrac.

— Nic wiecgj?...

Przebiegty Grek poznat, ze mudir co$ przemilczat.

Mudir jednak odpowiedziat stanowczo:

— Wiecej nic.

— A tu — podchwycit Kir-Michataki —jakby
pasza jeden i pasza drugi zamdwili cudzoziemca do
Zarnicy... przybtakat sie jakis.

— A tak, wiesz 0 tem. Mowisz zapewne 0 Ma-
dzarze, co w mehanie przebywa?...

— O nim samym. Przywi6zt go doktor.

— E?...—odezwalt sie mudir zdziwiony. Z pewno-
scia?...

— Z jaknaj wigksza.

— Jakze o tem wiesz?...

— O — odrzekt Grek, pokazujac sobie na oczy.
Widziatem.

Mudir ramionami $cisnat.

— Nic nie rozumiem.

— Czego nie rozumiesz?... — zapytat Grek.
wiedz, to ja ci moze do zrozumienia pomoge.

Turek cmoknat i gtowa rzucit, z giestem takim,
jakby powiedze¢ chciat:  Nie gltupim.

Kto sie na gorgcem sparzy, ten na zimne dmu-
cha“. Mudir oparzyt sie mocno na tlumaczeniu
punktéw zagadkowych przez Kir-Michatakiego i dla
tego nie wynurzat juz przed nim, jak to czyni¢ byt
zwyk} poprzednio, watpliwosci wszelkich zachodza-
cych we wzgledzie instrukcyi wladzy wyzszej. Grek
spostrzegt to. NiesSmiat jednak ani sie skarzy¢ ani
nastawac na mudira, nieufnos¢ ktorego usprawiedli-
wiong byta jak najzupetniej. Jedno, co mu pozosta-
wato, byto, oczekiwaé zadoséuczynienia od gojacego
rany wszelkie czasu i usitowac sta¢ sie potrzebnym.
Rozwinat tez gorliwo$¢ wielka, ale gorliwos¢ woli,
albowiem, co sie innej tyczy, miat rece zwigza-
ne, zamkngwszy sobie wstep do domu Szumlan-
skiego. Zadnym czolem nie mogt sie tam pokazaé
To go przyprowadzato do wsciektosci, ktorej ni«
miat spedza¢ na kogo innego, jeno na swoich.

I Strzygi!—przemawiat do matki i siostry. Cze-
go wy mnie przesladujecie?...

Kobiety, jak to w ich zwyczaju byto, milczaly, je-
dna z ustami zaci$nietemi i z oczami w dot spuszczo-
nemi, druga z geba otwartg i ze wzrokiem do gory
wzniesionym.

— Co ja wam winien?...

One milczaty.

— Objadacie mnie i w oczy mi leziecie! Nie mam
dnia spokojnego, ni godziny wolnej!... Jedli was
nie widze, to czuje... tam... nad sobag... dwie strzygi
siedzg na mnie i krew mi pijal...

Takie miat na ustach stodkie stowa dla matki
siostry. Brata traktowat nie lepiej.

Razu jednak pewnego, przy obiedzie, ktéry nie
byt takim jak 6w ktérego opisanie dalismy w jed-
nym z poprzednich, rozdziatéw odezwat sie do nich
inaczej.

— Napchaliscie sig?..—zapytat

Matka siostra i brat mieliby ochote odpowiedzic,
iz mogliby, dla zaspokojenia apetytu, wiozy¢ jeszcze
do zotadka szes¢ przynajmniej razy tyle, ile wio-
zyli i nie byloby za wiele; woleli jednak odpowie-
dzie¢ jednozgodnie gtéw kiwnieciem potgczonem
z giebokiem westchnieniem.

— Napchaliscie sie... Wy to jedno tylko umiecie
C6$ za$ zrobi¢, w czem$ mi dogodzi¢, dopomddz —
cmoknat i gtowg rzucit —jok....

Matka oczy podniosta i dtugiem przeciggiem spoj-
rzeniem syna oblata. W spojrzeniu tem bylo i za-
pytanie i prosba.

Kir-Michataki poczat palcami po stole bebni¢, na-
stepnie wziat noz i trzonkiem o stot stukat, a stuka-
jac odezwat sie.

— Chce sie zeni¢.

Zaledwie wyrazy te wymowione zostaty, juz sty-
sze¢ sie daty dwa z dwoch piersi na raz wyrzuczone
wykrzykniki.

— Joj!l...

Po-

Wykrzykniki te wydaty matka i siostra.

Kir-Michataki groznie na nie spojrzat. Kobiety
zamilkly. Jedna usta zacisnela i oczy spuscita, dru-
ga usta rozwarta i oczy do gory podniosta. Kir-Mi-
chataki z przyciskiem trzonkiem o stot stuknat
i znow sie odezwat:

— Chce sie zenié.

I zamilkl, jakby sie namyslat.

Matka i siostra oczy w niego utkwity.

— Wiecie z kim?...

— Z luba, zapewne—odrzekta matka.

— Z lubg, do ktdrej sie dostac trudno, taka przed
nig stoi trzoda wrogow....

— Wrogdw sie odsyta—podchwycita stara.

— Dokad?...

— Do mogity.

Grek spojrzat matce w oczy, ta za$ ciggneta dalej:

— 0Od tego sg noze, kule, ziota, proszki.

— Chce ja ich odestac, ale na to potrzeba mi wie-
dzie¢, co oni robig, co moéwia, co mysla... potrzeba mi
wiedzie¢ o tem wszystkiem z dnia na dzien z godziny
na godzine.

Matka i siostra pytajace wzroki
trzymaty.

— Potrzeba mi cieniéw, ktdéreby za nimi $ladem
chodzity, a ktérychby oni spostrzedz nie mogli.

— Powiedz, kto oni—wtracita matka.

— He?—zapytat Kir-Michataki.

— Wskaz ich!...

— W ulicy na prawo z rynku stoi dom starego
Szumlanskiego a w domu tym mieszka rodzina cata
stary i stara, syn jeden, synowa i dzieci troje, syn
drugi, zieC i corka i dziewczyna. Wszystko to wro-
gi moje.

— Z wyjatkiem dziewczyny—wsunetfa stara.

— 1 dziewczyna... Ale z nig chce si¢ zeni€. Wie-
cie wiec o co chodzi....

Matka i corka spojrzaty sobie w oczy wzajemnie
Kir-Michataki nie wiecej nie méwit, o nic niepytat,
one tez z niczem sie juz nie odzywaty.

Od momentu tego, kazdego wieczora przy obiedzie,
powtarzata sie nastepujaca rozprawa. Kir-Micha-
taki po zjedzeniu swojej porcyi i odsunieciu resztek
dla rodziny, wydtubujac zeby, zapytywat:

— No?...

Na zapytanie to kobiety obie odpowiadaty razem
rozpoczynajgc relacye. Kir-Michataki reki skinie-
niem’nakazywat milczenie jednej i, wystuchawszy
w milczeniu tej, ktérej moéwi¢ dozwolit, wyzywat
oczami do mdwienia druga.

Relacye te sktadaty sie niezmiernie z podpatrzo-
nych czynnosci i podstuchanych urywkéw rozméw.
Greczynki, korzystajac ze zwyczaju ostaniania sie
kobiet i z przywileju starych niewiast chodzenia po
miescie, widczyty sie po ulicach dniami catemi, $le-
dzac za krokami cztonkéw rodziny Szumlanskich.
Szty za nimi do sklepoéw, do kawiarni, na rynek;
ktokolwiek sie do nich zblizat, wnet podchodzity
i ucha nadstawiaty. Nie trzymaty sie nigdy razem.
Jedna udawata sie w jedna, druga w druga stro-
ne, jedna za$ z nich, pod rozmaitemi pozorami,
weciskata sie od czasu do czasu do domu. W ten
sposob z czastek uktadata sie przy koncu dnia kaz-
dego pewna cato$¢, zaokraglenie i dopetnienie ktérej
zalezato catkowicie od domysInosci Kir-Michatakie-
go. Ta droga, naprzyktad, dowiedziat sie, ze naz-
wisko ,,Garibaldi“ kursuje w ustach Bulgaréw zar-
nickich i wyciagnat z tego wniosek, ktory sobie za-
karbowat w pamieci. Tg drogg dowiadywat sie
i 0 innych réznych rzeczach, ktére mu do wnioskdw
rozlicznych pochop podawaty. Stara mu doniosta
razu pewnego, ze Stojan przeznaczony jest do gada-
nia z Garibaldim.

— Che che—zasmiat sie z przyciskiem.

Kobiety oddawaty mu ustugi wazne, dostarczajgc
co dni kilka materyatu sporo do utozenia raportu
i wystania takowego do Zia paszy przez Jordakiego.
Jordaki zostat kuryerem, przebiegajgcym ustawicz-
nie, tam i napowrdt, przestrzenn pomiedzy Zarnicg
a Ruszczukiem.

Musimy jednak zaznaczy¢ tu osobliwos¢ jedna.
Matka i siostra Kir-Michatakiego doskonale przyje-
tg na sie funkcye petnity, docierajgc tam, gdzieby
tiutiundzi sam dotrze¢ nie byt w stanie. Wciskaty
sie one, jak rzekliSmy wyzej, do domu Szumlanskie-
go i dostawaly sie pomiedzy kobiety, co im z tem
wiekszg przychodzito tatwoscig, ze te ich nie znaly.
Pomimo to, domu tego tajemnicy odkry¢ nie mogty,

na oczach jego



Razu pewnego Greczynka stara wsuneta sie po
cichu na podworze i zagladata w katy wszystkie.
Kto$ ja zoczyt i zawotat na nia.

— Brel... hel... a czego to ty tam szukasz?...

— Nie dowidzam — odparta oczy mruzac.
kam wejscia do domu i trafi¢ nie moge.

— Co$ ty za jedna?...

— Ja... 0.1, ja Aglaja.

— Co za Aglaja?...

— Przychodze i odchodze.

— Skad ze ty?

— Ach! z tego tam miasta, co sie tak nazywa jak
je ludzie nazywaja.

Udawata na umysle upos$ledzong i pod tg maska
dostata sie do Aleksandrowej, ktdra jg posadzita, na-
karmita, chleba kawatek i sera odrobine do reki jej
dajac wyprawita. Wychodzac, natkneta sie na pod-
worzu na dzieci, do doméw sie udajgce. To uwagi jej
nie zwrocito, a to dla tego moze, ze doktorowa wy-
puszczata dzieci nie wszystkie razem, lecz po troje.
Spotkata sie wiec z trojgiem dzieci i przeszia, wie-
czorem za$ o dzieciach tych synowi ani wspomniata.

Po niejakiems$ czasie znéw do domu Szumlanskie-
go zaszta. Ciagnelo ja to, ze jej tam je$¢ dano.
Dla niej, u syna gtodzonej, byt to magnes potezny.
Tym razem dostata sie do starej Szumlanskiej i zna-
taztajg w otoczeniu dzieci i wnukéw. Widok ten
poruszyt ja do glebi. Matka przez dzieci szanowa-
na byta to osobliwos¢, przedstawiajgca sie jej pod
postacig bajeczng. Staneta, wpatrzyla sie i stare jej
oczy fzami sie¢ napetnity.

— Co0z ty, niewiasto, na $rodku izby stoisz?... —
odezwata sie Szumlanska stara.

Ona zapytania tego nie styszata.

— Przychodzita juz raz — izekta Aleksandrowa.
Ofiarowywata sie przyszto$¢ przepowiadac.

Przy stowach tych Greczynka oprzytomniata.

— A tak... tak — podchwycita. Moze wiedzie¢
chcecie, co komu wypadnie.

Szu-

Wréze przysztose.

(Dalszy ciag nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY

przez J. |. Kraszewskiego.

Lyceum dla kobiet w Dreznie panny Clary von Hake. — Plan
wyktadéw.—Kobiety w Niemczech i ich wyksztatcenie. — Duch
i kuchnia zycia.- Historya niewieéciego niemieckiego $wiata J.
Scherr'a.—Kwestya kobiet. — L’homme-femme Dumasa po nie-
miecku. — Jezuityzm w domu pani Dohm,—Mate proébki z nie-
go-— Swiat niemiecki.—Kobiece dziatanie w kuchni, domu i sa-

lonie pani M. Calm. Wyksztatcenie kobiet i stowarzyszenia
kobiece pani Alrebi. — Aforyzmy w kwestyi kobiet, M. Mulle-
ra. Kobieta i jej powotanie p. L. Biichner—Wptyw kobiety na
rodzing i spofeczenstwo, odczyt pani H. Goldsclimidt w Lipsku.—
Uniwersytet Oksfordzki i kobiety.—Zony zotnierzy angielskich.—
Listy do nieznajomej przez Merimee. - Jak si¢ pisze historya.—
Kilka stéw o Listach —Pani Sand i jej powiastki fantastyczne.

Zaktad wyzszy naukowy dla kobiet, o ktorym
w przesztym liscie wspomnielisSmy, potaczony z pen-
syonatem, Lyceum (Fortbildungs Institut), ktore
otwiera od W. Nocy panna Clara von Hake;—zapo-
wiada odczyty w przedmiocie historyi, literatury,
jeografii poréwnawczej, dziejow sztuki i historyi na-
turalnej, kursa jezykéw, rysunkéw i muzyki. Za-
klad ten dla panien, ktore zwykte szkoly zenskie
ukonczyty, jest przeznaczonym.

Na zapytanie nasze, odpowiada nam zatozycielka
iz w potroczu pierwszem (raczej kursie) od 15 kwie-
tnia do 15 lipca, nastepujace odczyty sg na progra-
mie. Prof. dr Ad. Stern—historya powszechna lite-
ratury wspotczesnej, dr Veiler — historya rozwoju
zwierzecego Swiata; prof. dr Emil Naumann, dyrek-
tor nadwornej muzyki koscielnej—historya i teorya
muzyki; dr Haebler—historya Niemiec wXIX wieku,
dr Elsner—chemia gospodarska (domowa) i dr do-
cent Teod. Seemann—historya sztuki, budownictwo
i ornamentyka; oprécz tego wchodzg w plan kursa
jezykow, rysunku i malarstwa ).

i) Miesieczne optaty od kursu pojedyriczego po 2 talary, od
jezykéw po 3, od rysunku i malarstwa po 4. W razie pota-
czenia kilku kurséw razem, nastepuje znizenie ceny. Tymczaso-
wy adres do 1 kwietnia: Zeughaus-strasse—3, péz'niejszy: Fer-
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Zapowiedziauy wiec teu zaktad wyzszy, lyceum,
niema jeszcze stale oznaczonego planu nauk i jest
tylko zbiorem wyktadoéw, zapewne bardzo uzytecz-
uych, ale w zaden systemat nie ujetych.—-By¢ moze,
iz na drodze doswiadczenia dojdzie on pOzniej, roz-
szerzajac sie, do programu wyrozumowanego, do roz-
kfadu kurséw, do podziatu ich i pomnozenia takiego
aby w jednym kierunku ksztatcenie sie wysoko po-
suniete by¢ mogto. Tak jak dzi$ jest lyceum—en-
cyklopedycznem wyglada po trosze i zastosowanem
raczej do sit, jakie si¢ nastreczaty, niz do potrzeb
rzeczywistych. Niepodobienstwem tez bylo, z ogra-
niczonemi $rodkami, prywatnemu przedsiebiorstwu,
nie mogacemu obrachowaé przyszitosci, wykonac to
na wiekszg i wymaganiom czasu odpowiadajaca
skale, zwiaszcza w miescie jak Drezno o 200,000
mieszkancow, nie Smiejac prawie liczy¢ na miejsco-
we zywioty, tylko na obcych zamieszkatych tu Ame-
rykanéw, Anglikéw, Rossyan i t. p. Zaledwie w wie-
kszej stolicy datoby sie dokona¢ co$ podobnego.
Znajac tutejsza spoteczno$¢ niemiecka, nie dziwuj-
my sie wecale pannie von Hake, iz dla niej lyceum
wiekszych rozmiaréw zakfada¢ nie $miata.

Tu wymagania sg niewielkie, oszczednos¢ zbyte-
czna,—samouctwo systematem, awyzsze wyksztatce-
nie u kobiet bardzo wyjatkowem.

Pensya i szkota zupetnie starczg potrzebom. Pra-
gnienia wiedzy niema zbytnio rozwinietego, a nato-
miast obowigzek pracy optacajgcej sie, az do zbytku
uczuty. Praca za$, ktdraby siegata wyzej i sity czer-
pata w nauce, achciata wyjs¢ z granic powszednich,
z drég ubitych—tu sie prawie nie spotyka.

Matka, ktora skonczyla kilkoklasowg szkote,
a w dodatku chodzita troche do konserwatoryum,
nie zada dla cérki ani wiecej nic, ani nic innego. —
Tego zapatu jaki widziemy u nas, u Stowian w 0go-
le, u narodéw krwig i duchem miodszych, trudno tu
spotka¢. Wyjatkowe usposobienia, wyjatkowe po-
tozenia ksztatca kobiety. Cdrka muzyka wychodzi
na wirtuozke jak panna Krebs, cdrka profesora na li-
teratke.... ale cdrka urzednika szuka sobie w biurze
narzeczonego, czyta Schillera, Goethego, troche po-
wiesci z czytelni i na tern koniec... Troska o zycie
powszednie zabija ducha. Jest ona usprawiedliwio-
ng, bo tu ono nie tatwo sie zdobywa i w ogéle za-
robkowanie ciezkie, mozolne, a potrzeby S$redniej
klassy dosy¢ wielkie. Zycie to nie zbytkowne, ale
pewnych wygdd niezbednie sie domaga. Z kazdym
dniem ceny ich rosng, stosunkowo praca do nich uto-
zy¢ sie nie moze, wymaga mato—to nie starczy, za-
ceni sie wysoko, niema odbytu. Jestto chwila prze-
silenia jak wszedzie, oddziatywajgca i na kobiety
i na ich wyksztatcenie. W Swiecie trzyma sie
wszystko.... warunki ekonomiczne oddziatywajg na
oSwiate. Nie rychto wiec w Niemczech spodziewac
sie mozna postepowej reformy w wychowaniu kobiet,
ktére tu mniej nawet praw jakichkolwiek badz sie
dopominaja, cho¢ pod tym wzgledem wiecej niz
gdzieindziej pokrzywdzonemi, osamotnionemiby sie
czué mogly. By¢ moze iz flegmatyczne usposobienie
przyczynia sie do ograniczenia tym statu quo i zado-
wolnienia tern, co jest, byle gorzej nie byto.—Wpa-
trujac sie blizko w to spoteczenstwo — ze smutkiem
nabraliSmy przekonania, iz realizm pochtonagt wniem
wszelki goretszy poped ku podniesieniu sie duchem.
Jak mezczyzna tak kobieta ceni nauke tylko z uty-
litarnego stanowiska, stara si¢ co rychlej dojs¢ do
tego kresu, ktéry dozwoli zuzytkowa¢ nabyte i tern
sie zaspokaja. Woyjatkowe organizacye'z popeda-
mi ku czemu$ wyzszemu, bardzo s rzadkie, a co go-
rzej, najczesciej zwichniete. — Wiele apatyi i rezy-
gnacyi w calym zywocie — zastygnienia i obojetno-
sci. Na inteligencyi nie zbywa, ale sprezyn, coby ja
do ruchu budzity, braknie. Nigdy sie tak nie czuje
ogromnej roznicy usposobienn w réznych plemionach,
jak zyjac wsrdd obcych. Na pozor ludzie i Swiat ten
sam, analogie nieskoriczone, uderzajace — ale tez
i sprzecznosci niestychane! W danym wypadku zu-
petnie odmiennie postgpi sobie polka a niemka. Inne
sg pragnienia, powiedziatoym, cel i pojecie zycia...

dinand-strasse 19. Oprocz tego utrzymuje p. v. Hake pensyo-
nat dla panienek, w ktérym optaca sie od osoby po 450 talaréw,
nie liczac w to, jak zwykle, godzin prywatnych, do ktérych naleza:
muzyka, S$piew, malarstwo, jezyk wioski, taniec, gimnastyka. Na
pensyi przedmioty wyktadowe: historya, jeografia, literatura, hi-
storya sztuki, historya naturalna, mytologia; jezyki: francuzki, an-
gielski, niemiecki; wreszcie rysunki.

Poniewaz raz juz o ten przedmiot potraciliSmy, nie
od rzeczy bedzie, cho¢ po krotce, wspomnie¢, °°
w kwestyi potozenia, stosunkoéw i wychowania nie-
wiast w tym czasie wydano w Niemczech.—Oto naj-
przéd trzecie, poprawne wydanie llistoryi niemieckie-
go niewiesciego Swiata, przez znanego historyka cy-
wilizacyi p. Jana Scherr (Geschichte der deutschen
Frauenwelt, Lipsk, Wigand 1873, 2 tomy)—historyi
ktora sie poczyna w puszczach Germanii od postaci
legendowych Aurinii, Velledy, Ganny, Thusneldy
i Bissuli. Scherr wdalszem rozwinieciu dziejéw 1 hi-
storyi kobiety chrzescijanki stoi na stanowisku zu-
petnie prjtestancko-niemieckiem, albo raczej na so-
bie wiasciwem, a znanem z innych dziet jego.

Dzieje opracowane sg wedle zrédet, przedstawione
zywo, malowniczo, w sposéb zajmujagcy — lecz dla
naszych czytelniczek wydatyby sie do zbytku ja-
skrawemu

P.Lutz przettumaczyt hr. Agenora Gasparin. ,,Cze-
go kobiety pragng?“ (Was die Frauen fordem? —
Brernen — Heyse) zaszczyciwszy w przedmowie au-
tora frazesem a Vallemande, bo go uznat godnym
,»by¢ niemcem®. Wiadomo, ze Gasparin zupeinej
rownosci praw dla kobiet wymaga.

Dalej idzie broszura: ,,Kwestya kobiet i jej tres¢
gléwna: zycie starej panny ze szczeg6lnem uwzgle-
dnieniem wychowania dziewczat“.,  (Guttersloh —*
Bertelsmann. 8° 1873). Ze wzgledu na religijne
stanowisko kobiety protestantki, autorki tego pisem-
ka, zastuguje ono na szczegdlng uwage... Nie idzie
jej o samo potozenie materyalne kobiety, ale o mo-
ralne jej stanowisko i znaczenie. Do szeregu nowo-
§ci w tym przedmiocie trzeba zaliczy¢ i Dumasa:
L'homme femme*, ttumaczenie wiedenskie, o ktdrem
mamy prawo zamilcze¢, zresztg jako o rzeczy znanej,
osadzonej i tak predko zapomnianej, jak zrazu zby-
tnio podniesionegj.

(Dokonczenie nastgpi).

KOBIETA.

| WYMIAR KARY W SPOLECZENSTWIE.

(Dokonczenie).

Za dalekoby mnie zaprowadzit rozbiér i blizsze
roztrzasanie podobnego zarzutu; czasu juz i tak wa-
szego, szanowni stuchacze, naduzywam, a przedmiot
niewyczerpany, taka zen plynie obfito$¢! wiec na
zarzut powyzszy krotko odpowiem, ze przyjmujac
nawet postawione zatozenie przewagi uczucia, co
ostatecznie, jako prawda bezwzgledna odnosnie do
wszystkich kobiet nie jest udowodnionem—to jeszcze
nie idzie zatem, azeby ta przewaga byta tak zupet-
na, a dziatanie wikadz umystowych tak stabem, izby
niepodobnym czynita jasny sad o rzeczach. Nastep-
stwo takie prowadzitoby wprost do zaprzeczenia
kobiecie cztowieczenstwa i zwolnienia jej z wszelkiej
odpowiedzialnosci, ktéra tylko na zdrowem pojeciu
0 rzeczach i stosunkach opiera¢ sie moze.

Obawa pewnych btedéw, ktére zwilaszcza z po-
czatku okaza¢ sie mogg jako ptynace z braku do-
$wiadczenia i znajomosci zycia nie jest grozng, dla-
tego, ze od tych waznych postanowiert nie uchylam
bynajmniej mezczyzny. Rzeczy sie bedg rozstrzy-
ga¢ gremialnie, a sprzeczne zywioty réwnowazyc.
W takiem potozeniu owo niby $lepe uczucie, owa
niby bezmysina sympatya nie przeraza mig; uczucie
kobiety wyksztatconej, szczerej i przejetej waznoscig
obowiazku, nie wywola zawichrzenia, ale przeciwnie
postawione obok chtodnej rozwagi mezczyzny, wpro-
wadzi do dziatalnosci wieziennej nowe poglady, mo-
ze nowe pomysty i nowe pozwoli osiggng¢ rezultaty.
W zadaniu tak trudnem jak poprawa winowajcy,
w zadaniu, ktoére dotychczas tak niewystarczajgco
jest podejmowanem, nie usuwajgc mezczyzny wzy-
wam udziatlu kobiety, bo spodziewam sie wiasnie
w skutek odmiennych duchowych wiasciwosci kaz-
dej pici, wzmocni¢ w ten sposéb $rodki dziatania
nietylko iloSciowo ale jakosciowo. Nad kobietg
wecielong w ten organizm zbiorowego dziatania, za-
wisnie czesS¢ osobistej odpowiedzialnosci, a to podo-
bno roztropnoSci mistrz najlepszy; wiedzac jakie



optakane skutki jej lekkomyslnos¢ wywotacby mo-
gfa _ wiedzac ze moze naraza¢ spoteczenstwo na
niebezpieczne' zamachy przedwcze$nie uwolnionego
ztoczyncy—kobieta, ja tak mysle przynajmniej, oka-
ze sie raczej zbyt ogledng, niz zanadto pochopna.

Kobieta wyznaczona z grona wiasciwego stowa-
rzyszenia do zaopiekowania sie wskazanym wie-
Zniem, do zajecia sie jego poprawg i ulzenia losu,
odda sie temu zadaniu z tern wigkszym zapatem, im
wiekszg bedzie miata pewnos¢, ze owoc jej trudow
zostanie spozytkowanym w catej rozciggtosci. Pra-
cowa¢ nad zdemoralizowanym wigezniem, aby go z Bo-
giem i sumieniem pojednac¢, jest bezwatpienia zada-
niem pieknem, zdolnem wywota¢ szczere poswiece-
nie. Ale pracowa¢ nad umoralnieniem wieznia, wie-
dzac i czujgc moc dokonania tego, ze ono wyrwie
nieszczesnego z dtugiej niedoli, powrdci go zrozpa-
czonej, moze zgtodniatej rodzinie — to zadanie ro-
wniez szczytne a oprocz tego tak uzyteczne i nagla-
ce, iz bez przesady twierdzi¢ mozna, ze z wiekszg
jeszcze energia i z zupetniejszem poswieceniem by-
foby prowadzonem; jedno i drugie cudéw dokazac
moga.

Lecz do takiej pracy trzeba czynnego, osobistego
udziatu kobiety: pieniezna ofiara i okupione nig dogo-
dne wyreczyclelstwo, ofiara zwtaszcza czyniona w ta-
ki sposéb, jakie ma miejsce dzi$ na cele dobroczyn-
nosci publicznej — niewiele tu zawazg i celu dopiac
nie pozwola. Bale i wspaniate zabawy—nie stosu-
je tych uwag do koncertdw, teatralnych przedsta-
wiel i odczytdbw—urzgdzane w tych zamiarach grze-
szg ze stron wielu. Weseli¢ sie w istocie na korzys¢
cierpigcych, szale¢ z pustoty na rzecz zrozpaczo-
nych,—co za krwawa ironia! Wywotywac, podsy-
ca¢ i wzniostym celem niejako rozgrzesza¢ zbytki
i wszystkie niezdrowe objawy proznosci, pochtaniar-
jace nieprodukcyjnie miliony, z ktérych zaledwie
malenka czastka do skarbony biednych sie dostaje—
co za dziwna rachuba! Oswajaé miodziez mezka
i zenska klas moznych, z tg myslg btedna, ze tariczac
i weselgc sie, préznujgc i dogadzajac wszelkim sta-
bosciom, mozna wypeic¢ i wyczerpa¢ obowigzek mi-
fosierdzia—co za nieroztropno$¢! Wigza¢ dziewicze
serce tak sktonne do litoSci i ofiary z nedzg ludzka
tak rozlegly i gteboka, jedynym tgcznikiem jaki sie
daje wytworzy¢ w gruncie, wypieszczonego obyczaju
i zZkudnych uciech salonu—jestze to wystarczajgcem!

Nie pokaza¢ kobiecie w zaraniu zycia, w chwili
najpiekniejszego przyswajania poje¢ i wyrabiania
uczu¢, -tych tez, ktére ma w zyciu innym ocierac,
ktore ja moze samg czekajg — nie wtajemniczac jej
w rozliczne przyczyny, btedy i wystepki, ktore tzy
z ludzkich powiek wyciskajg—nie pozwalaé jej przy-
patrywac sie zblizka dziataniu i prébowa¢ go samej,
rozumu, pracy i cnoty, tych jedynych czynnikow,
ktére moga jeszcze w pewnej mierze tagodzi¢ bole
ludzkos$ci—czyz moze si¢ nazwa¢ umiejetnym try-
bem wychowanial

Nie chciatbym, azeby ze stbw moich mylne wycia-
gano whnioski. Szczero$¢ w takiem zwilaszcza zy-
wotnym przedmiocie, jest obowigzkiem koniecznym
i ona to nie pozwoli mi pokrywaé dla jakichkolwiek
wzgledow tego, co mi sie prawdag wydaje. Musze
jednak dodaé, ze potrzeby biednych sa wielkie i cig-
gte, co stawia nas w koniecznosci uzywania dla
przychodzenia im z pomocg dotychczasowych $rod-
kéw, jakkolwiek wadliwych, dopoki ich lepsze nie
zastapig. Gorliwym pracownikom i pracowniczkom
na tern polu nalezy sie uznanie i podzieka. Celem
moich uwag byto wykazanie, ze w zakresie mitosier-
dzia publicznego, potrzebng jest radykalna reforma,
ktéraby odsuwajac na drugi plan czes¢ finansowa,
postawita na pierwszym czynny a szeroko rozwinie-
ty udziat kobiety, ktéry zwilaszcza jest niezbednym
w zadaniu, jakie jej do spetnienia przekazuje karza-
ce ramie sprawiedliwosci spotecznej.

Drugim koniecznym warunkiem, mogacym utatwié
prace okolo poprawy winowajcy, jest przyjecie za-
sady stopniowego tagodzenia kary w miare pozyski-
wanego stopnia umoralnienia, z moznoscig dojscia
do catkowitego umorzenia w razie zupeinej po-
prawy.

Pracowa¢ nad umoralnieniem przestepcy, ktory
nieodwotalnie musi przeby¢ w wiezieniu czas ozna-
czony, a zatem ktéry ma jeszcze przed sobg diu-
ga niewole lub ukazujace sie niedalekie uwolnie-
nie — jest rzecza, nie powiem niepodobng, ale nie-
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watpliwie bardzo trudna; bo pierwszy wpada ta-
two w stan moralnego odretwienia, drugi w stan
lekcewazacej pewnosci; a wzgledem obydwdch kar-
no$¢ wiezienna z przymusowym porzadkiem i przy-
musowg pracg, z przymusowg wstrzemiezliwoscig
i przymusowg trzezwoscig—Kkarnos¢ ktora tylko uje-
mnie wptywac¢ moze przez zobostrzenia, a nic zupet-
nie nic nawet sposobem zachety i przypomnienia
lepszej przesztosci, nie jest w stanie da¢ z owych po-
ciech, ktdre osobistg swobode i wezty rodzinne tak
drogiemi czynig— karno$¢ taka, a inng by¢ nie moze
w dotychczasowym systemacie, dzieto poprawy nie-
zmiernie utrudnia.

Dyrektorowie wiezien nie maja do przestepcy tej
nieufnosci i nie czuja tego wstretu, jaki im pospolicie
okazuje og6t. Widocznie postawieni w konieczno-
$ci ciagtego z nim obcowania, musieli dopatrzy¢ sie
nawet w najwiekszym zbrodniarzu pewnych stron
dobrych, jeszcze nie zwichnietych, ktére uzasadniaja
poprawe. Kryminalisci i moralisci najzupetniej to
zdanie praktyki potwierdzaja.

Szanowny dyrektor Domu gtéwnego kary w War-
szawie, p. Maternicki, nader czynny czionek Zarza-
du Towarzystwa Osad Rolnych, utrzymujac wiezie-
nie w wzorowym porzadku, umie obchodzi¢ sie z wie-
Zniami prawdziwie po ojcowsku. Widziatem z ja-
kiem zadowoleniem i widocznem rozpromienieniem
wieznie przyjmuja jego wizyty, i z jaka ufng $mia-
foscia a poszanowania petnag odzywajg sie do nie-
go ze swojemi prosbami; styszatem dziekczynienia
szczere, wzywania na niego wszystkich blogosta-
wienstw przez uwiezione kobiety, za dobro¢, wzgle-
dno$¢ i ludzkos¢; bytem Swiadkiem jak powtérnie
uwieziona przestepczyni wystuchata z dziwnem
wzruszeniem i tzg w oku uwag przez niego czynio-
nych. Nie kazde wiezienie moze sie poszczycic ta-
kim umiejetnie dziatajgcym i serdecznie opiekuja-
cym sie zwierzchnikiem.  Otdz pomimo to wszystko,
szanowny dyrektor czujgc ze jeden wszystkiemu po-
dota¢ nie moze, przyznaje potrzebe blizszego zaopie-
kowania sie strong moralng i umystowg winowajcy
w wiezieniu, a gtéwnie materyalng po jego uwolnie-
niu; przyznaje on, ze brak takiej opieki jest gtownym
powodem recydywy czyli powtarzania sie prze-
stepstw, zwitaszcza pomiedzy przestepczyniami.

A ktéz jest od kobiety sposobniejszym do tej pra-
cy cichej a wielkiej? kto potrafi lepiej znizy¢ sie do
poziomu winowajcy, aby jego zaufanie sobie zaskar-
bi¢? kto lepiej zdota wejs¢ w jego drobiazgowe po-
trzeby, wkras¢ sie w tajniki jego mysli, podchwycic¢
tlumione westchnienia, odgadna¢ tesknote?.... kto
w toni wzburzonych namietnosci silniej poruszy
wspomnienia rzewne i pamie¢ zwigzkoéw serdecz-
nych, azeby w zgliszczach moralnej ruiny najwie-
kszego zbrodniarza odszuka¢ jeszcze szczatki czio-
wieczenstwa, i za ich pomoca dzwignaé go z upad-
ku?.... A dalej—uwolnionego wieznia powracajace-
go na tono spoleczenstwa z hanbigcem pietnem na
pochylonem czole, kto powita przyjaznem wejrze-
niem—kto mu utatwi nieSmiate kroki—kto go za-
stoni przed niechecig ogotu—kto poda reke, doda
otuchy, wskaze zarobek, a tern samem uchroni od
ponownego upadku?—kto? jezeli nie ten sam opie-
kunczy aniot mitosierdzia, ktéry go wyrwat z otchta-
ni zepsucia?

Nie wiem czy mnie nie uwodzi jaki$ btad dyalekty-
czny, ale mi sie wydaje rzecza jasng jak stonce, ze
do tej wieziennej i pozawieziennej opieki najwia-
$ciwszg jest kobieta, ta whasnie ktdrej z naturalnego
porzadku rzeczy wychowawcze w ludzkosci przypa-
da powotanie. Kobieta, powiadacie wszyscy, stwo-
rzong zostata, azeby staC sie zong i matka, azeby
wychowywaé pokolenie mtode, wpajaé w serca mi-
tos$¢ Boga, ludzi i cnoty;—azeby rozswietlaé pierw-
sze btyski mysli ludzkiej, prostowac pierwsze bledy
ludzkie, podnosi¢ z pierwszych upadkéw ludzkich....
A wiec jezeli tak jest, jezeli z jednej strony takie sg
wiasciwosci niewiesciego ducha — z drugiej, jezeli
tych wiasciwosci wszystkie kobiety w rodzinnych
stosunkach nie wyczerpujg— otworzcie, panowie, co
predzej podwoje wiezien przed naturalng postannicz-
ka niebianskich nakazéw! wprowadzcie jg tam,
gdzie tak niezbednie jest potrzebna, zetknijcie jg
zwinowajcg i moralnem niemowlectwem jej duszy!
dajcie jej odpowiednie Srodki, rozwigzcie krepujgce
wiezy niemocy zwyczaju, wzmobzcie wiedzg, nastro-
jem powszechnego gtosu i poczuciem obywatelstwa,

bo, tego naglaco domaga sie sprawiedliwosé, ludz-
kos¢ i interes powszechny! 1)

A chwila do takiego aktu moralnego wyzwolenia
nader odpowiednia. Lepiej ujawnione ekonomiczne
i moralne potrzeby, lepiej rozéwietlone poczucie po-
wszechnej réwnosci, ogolny postep cywilizacy i—wy-
uotaty na pole teoretycznych rozpraw i doswiad-
czalnych préb zadanie réwnouprawnienia kobiety.
Zsolidaryzowane zachowawcze zywioty oporng temu
dazeniu stawiajg tame. | styszalem posrod nich,
z ust bardzo powaznych myslicieli, wygtaszane prze-
konanie szczere, ze réwnouprawnienie jest biedem
dlatego, ze caty duchowy ustrdj niewiesci czyni jg
na zawsze niezdolng do tego wysitku, ktéry stawia
cztowieka po nad Scisle podmiotowe pojecia. Kobie-
ta, powiadajg, moze by¢ dobra corka, przywigzang
siostrg, kochajaca zona, poswiecong matka i w tym
zakresie stosunkéw czysto osobistych przewyzszy
mezczyzna ale go nigdy nie dosiegnie w rzeczach
wszech ludzkich i w rzeczach wszech stworzenia,
gdzie nie ma do ukochania ani swoich rodzicéw, ani
swojego brata, ani swojego meza, ani swoich dzieci.

Zarzut powazny na dojrzalg zastuguje rozwage.
Otdéz badajac przesztos¢, szukajac w zyciu wyjasnia-
JQicycb wskazowek, znalaztem w historyi wojujacego
chrzedcianskiego kosciota kobiete meczenniczke—
znalaztem posrod nas zywa posta¢ siostry mitosier-
dzia. Wiec zbrojny w te wymowniejsze od wszel-
kich argumentéw objawy dotykalnej rzeczywistosci,
twierdze, ze mylg sie ci, ktdrzy chcag zaciesni¢ nie-
wiesciego ducha w granicach rodzinnych stosunkow,
bo kobieta stwierdzita czynem wielkiej doniostosci, ze
umie ukochac¢ idee i ludzkos¢. Lecz to co dotychczas
wystapito tak Swietnie z catej masy pici niewiesciej
jako wyjatek—to dzi$ uogdlni¢ sie musi, bo potrzeby
sie wzmogty, wymagania podniosty.

Do was si¢ wiec zwracam, szanowne panie, do was
szczegO6lniej, ktére los uwolnit od troski o chleb po-
wszedni, a ktorym nie dat jeszcze obowigzkdw ro-
dzinnych, lub ktérym je odjgt! Jezeli staby mgj
glos trafia do serc i umystéw waszych, pomysicie
0 niepodjetem zadaniu, jakie na was naktada dzisiej-
szy stan poje¢ karnych, a w szczegolnosci szczesli-
wie rozwijajace sie Towarzystwo Osad Rolnych
i przytutkdw Rzemie$lniczych dla matoletnich prze-
stepcoOw,—pomysicie, ze od waszego czynnego udzia-
tu zawista, umoralniajgca dziatalno$¢ wiezienia i u-
rzeczywistnienie tego wzniostego pragnienia filozofii:
azeby poprawa winowajcy sama przez sie znosita kare
spoteczna.

Chciejcie wiec przytozy¢ sie do tego wspaniatego
dzieta, ktérego pierwsza i ostatnig karte Bog wypi-
sat w waszem sercu. Uczyncie, azeby historya mo-
gta kiedy$ powiedzie¢, ze kobiecie ludzko$¢ zawdzie-
cza jedno z najwiekszych ulepszeh prawodawczych
XIX wieku i ze po tych stopniach stwierdzonej oby-
watelskiej dojrzatosci i spetnionej wielkiej powinno-
ci, umiata ona zdoby¢ i uswieci¢ prawami to wyz-
sze, wszechstronne stanowisko, do ktorego jg duch
czasu powotat.

Edward Pradzynski.

ZARYSY AZY| SRODKOWE.J.

(Przez N. Karazina).

(Dalszy ciag).

Przed dziesiecioma laty, kiedy kraj ten pozostawat
jeszcze w stanie dzikosci, gdy nie znano wielu skar-
bow w nim sie znajdujacych, nowi przybysze osie-
dlajacy sie w tych stronach, korzystali z bogactw le-
snych bez wszelkiej kontroli, a najlichsze budowle
wznoszonemi bywaty z najlepszego materyatu. Sam
widziatem w miescie Wiernem i Liubownie (Kes-
kelene) proste zagrody wzniesione z grubych na ar-
szyn desek. Teraz zajeto sie zmiang takiego wcale

") Powotanie opiekuncze kobiety nad wiezniami znajdujemy
urzeczywistnione w zaktadzie w eziennym Maryi Magdaleny we
Lwowie. Siostry mitosierdzia kierujg tam poprawa kobiet prze-
stepnych; szczeg6ty podane w Bluszczu z r. 1873; w numerach
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nie ekonomicznego gospodarstwa, i ograniczono wiel-
ce wyniszczanie tej cudownej goérskiej roslinnosci.
Miedzy innemi surowo jest zakazanem opalanie pie-
cow budulcem, co poprzednio zwyczajnie sie prakty-
kowalo, gdyz tatwiej przewozi¢ bylo drzewo tego
rodzaju, anizeli grube gatezie. Kazdego lata setki
silnych, o roztozystych rogach, wotéw ciagng po dro-
dze do miasta Wiernego wiodacej i do drugich stan-
nic somineczenskiego wojska kozackiego, mocno zbu-
dowane kary, natadowane budulcem przygotowanym
do sptawu. Ogromnemi bywajg zadania tego mate-
ryatu budowlanego codziennie w te strony nadcho-
dzace; ale tez i olbrzymiemi sg zapasy wyroste w ciag-
gu dziesieciu z gérg wiekéw w niedostepnych gor-
skich miejscowosciach.

Gdysmy zsiedli z koni przed opisang juz poprze-
dnio chata, nie wszyscy jej mieszkancy byli w domu
u siebie.  Zastalismy tylko dwoch ludzi; jeden znich
Kozak krecit sie okoto ognia, na ktorym w ptaskim
kotle gotowato sie w ttuszczu pokrajane w kawatki
migso (powonienie Kirgiza, mojego stuzacego, nie-
zawiodto go widocznie), drugi zas maty Katmyk-
Chinczyk siedziat nieopodal w kucki, tak ze jego
czarna czupryna dotykata ziemi. Ten ostatni smut-
no spogladat w okoto glupowatemi zezowatemi ocz-
kami i chciwie wciggat w siebie zapas smazgcego
sie thuszczu. Okoto niego lezaty zwigzane skorki
przeslicznych kun, ktére przyniést do Kozakéw
w celu wymienienia ich na make, proch i otéw. Potem
nabytem te skorki od Kozakoéw, ptacac po dwa ruble
za sztuke. Niewatpliwie tanio bardzo muszg je na-
bywa¢ Kozacy, kiedy mogtem je naby¢ juz z drugiej
reki za */4 czesS¢ ich rzeczywistej wartosci.

Jednym z cennych przymiotéw mojego stuzgcego
Kirgiza byla umiejetnos¢ szybkiego i wygodnego
urzadzania noclegu w miejscach spoczynku. Pre-
dzej niz w kwadrans konie nasze juz byty rozsiodfa-
ne i przywigzane do kotkow wbhitych w ziemie.
W blizkosci ognia roziozone byly nasze kotdry
i rzucone poduszki. Miedziany czajnik umocowany
na trojnoznej podstawie zagotowat sie, a Bajtak pod-
szedt do ognia, i z uczuciem zadowolenia z siebie
samego, spogladat to na mnie, to na Kozaka, to
w kociot, w ktérym sie gotowato mieso, lecz nie ra-
czyt zwr6cié nawet najmniejszej uwagi na biednego
Katmyka, siedzacego ze smutng, btagajaca litosci
twarzg na ziemi.

— Pan jedziesz z Wiernego?—zapytat mnie Ko-
zak. Odpowiedziatem twierdzgco.

— A czy daleko? — ciggnat dalej badanie. — Po-
wiedziatem mu dokad uda¢ sie zamierzam.

— Do autu Dzirgalty, wiem. Czy z Kozakéw nikt
nie byt w panskich stronach? Jedziesz pan za inte-
resem, czy dla przyjemnosci?

— Mam interesa—odpowiedziatem.

— Musi to by¢ kupiec! pomyslat sobie Kozak, pa-
trzac na mnie.

— A gdziez sg twoi towarzysze?—zaczatem z kolei
go wypytywac. B

— Widcza sie — odpowiedziat, niedZzwiedzi chca
wygnaé z ich legowisk i polowaé na nie. Spodzie-
wam sie, ze wkrétce przybeda z powrotem.

— Czy dawno mieszkasz tutaj?—spytatem Kozaka.

— Ja niedawno, zaledwie sze$¢ miesiecy, lecz nasz
uriadnik Gotowin, ten juz pigty rok w tych stronach

przebywa.
Wkrétce zawigzaliSmy zywa rozmowe z chetnym
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i z huderlawem nie zupetnie ruskiem obliczem. Byt
to wiasnie uriadnik Gotowin, wielki amator lesnego,
na pot-dzikiego, mysliwskiego zycia. L przybyty-
mi Kozakami przybiegto kilku roznej masci psow
sybirskich, ktére pochmurnie jako$ na nas spojrzaty,
zaszczekaty, potem niedowierzajgco obwachaty na-
sze ttomoki i potozyly sie wreszcie niedaleko od nas,
grzejac zziebte cztonki i wymachujac biatemi, boga-
to siercia pokrytemi ogonami.

Kozacy zasiedli do wieczerzy, rzuciwszy wielka,
z dosyC znaczng iloscig miesa, kos¢ biednemu Kat-
mykowi, ktéry chciwie ogryza¢ zaczat podane mu
jedzenie. Widocznem byto ze nieszczesdliwy Katmyk
strasznie byt wygtodzonym.

Po uptywie po6t godziny wszyscy udali sie na spo-
czynek. Ze stuzacym moim Bajtakiem wotatem prze-
nocowa¢ na Swiezem powietrzu, anizeli péjs¢ do du-
sznej i w dodatku nie bardzo czystej chaty. Kirgiz
urzadzit sie w nastepujacy sposob: Zebrat wielka
ilos¢ drobnych Swierkowych gatezi, utozyt z nich
podscielisko i pokryt je naszemi grubemi kotdrami.
MieliSmy wiec postanie ciepte i spokojne. Uczyniw-
szy to Bajtak rozkietznat konie, opatrzyt kotki do
ktorych byty przywigzane, pogtaskat mimochodem
psy i zwinawszy sie w kiebek, legt okoto ognia na-
krywszy sie az do gtow potkozuszkiem. Wkrotce
wszystko juz spato i w chacie i na zewnatrz niej.

Cudna, majestatyczna cisza panowata w okolicy;
czasami tylko jakie$ nieokreslone dzwieki rozle-
gaty sie w powietrzu, zbudziwszy echa gorskie—
i znowu milczenie, znowu surowa ogélna cisza zale-
gata ziemie. Znakomicie $pi si¢ podczas takich uro-
czych nocy.

Kiedym sie obudzit, wszystko na okoto mnie byto
juz na nogach, chociaz zaledwie Swita¢ zaczynato.
Bajtak juz zdazyt ugotowaé herbate i osiodta¢ ko-
nie. Ze wschodem storica trzeba byto jecha¢ w dal-
sza droge. Pozegnatem sie z Kozakami, ktorzy zy-
czyli nam szczeSliwej drogi, i dwdch z nich ofiaro-
wato sie nawet przeprowadzi¢ nas na odlegtos¢ pie-
ciu wiorst, w celu ukazania najblizszej, wedle ich
zdania drogi, w doline Czylikska.

Stonice jeszcze nie weszto, lecz z poza rannego
niebieskawego tumanu wysuwaty sie juz oddalone
wierzchotki o$wiecone pierwszemi promieniami roz-
poczynajacego si¢ dnia. .

WsiedliSmy na konie i wyruszyli w droge. 1
raz byto daleko wygodniej jecha¢ lasem anizeli ppd-
czas nocy, przynajmniej nie trzeba sie byto obawiaé
nieprzyjemnych i niespodziewanych wypadkéw. Ko-
nie szty pewnym krokiem, nie zblizajac sie i nie
utykajgc pomimo zaledwie dostrzegalnych Sciezek
usianych dotami. Pr6cz tego, po najwiekszej czesci,
nalezato wspina¢ sie na gore; wkrotce wydostaw-
szy sie z lesnej gestwiny, weszliSmy w wawozy
otwarte, kamieniste i pozbawione wszelkiej roslin-
nosci. Tutaj rozstali sie¢ z nami towarzyszacy w dro-
dze Kozacy, pozostawiajac mnie z Bajtakiem samych
tylko w dalszej czekajgcej nas podrozy.

Droga byta coraz szersza; moglisSmy jecha¢ obok
siebie, a miejscami przyspiesza¢ bieg naszych koni.
Po prawej i lewej stronie rozciggaty sie nagie, po-
kryte $niegiem tylko spadzistosci; $lady stop wil-
czych czesto przerzynaty droge; widac byto, ze dosyc¢
tych zarlocznych i niebezpiecznych stworzen prze-
bywa w tej ghtuchej i pustej miejscowosci. Dosy¢€
chtodny wiatr zmusit nas do S$ciggniecia lepiegj
odziezy, z pomocg pasow skdrzanych, jakie mieliSmy
na sobie. Wkrotce spuscilismy sie zupetnie z gor
Almatynskich, a przed nami roztoczyta sie dolina
Czylikska, za nig za$ widniat sinawy gorski taricuch
wraz z ciezkiemi i réznoksztattnemi drozynami.

Okoto potudnia podjechalismy do samych brze-
géw Czyliku. Te niewielkg rzeczke zastaliSmy zu-
petnie zamarznietg. Nedzne zo6tte sitowie tu i owdzie
dostrzega¢ sie dawato na jej pustych brzegach,
a z drugiej strony kreto wznosity sie w gore nagie
spadzisto$ci taricucha Mergen-Szera.

(Dalszy cigg nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie dal-
szy ciag powiesci ffliddlemarch oraz Kamiennej Woli.

WYyszty z druku
Zeszyty 251 26-ty

dzieta pod tytutem:

PISMO SWIETE

Starego | Nowego Testamentu
z 230 illustracyami

GUSTAWA DORE

jedyna w swoim rodzaju pod wzgledem przepychu edycya, zawierajgca przekiad

Ks. JAKOBA WUJKA

do gawedy Sybirakiem. Chetnie rozpowiadat rozne
szczegOty dotyczace jego przemystu, zycia w obcym
kraju, poprzednich tutejszych urzadzen, jednem sto-
wem, mowit o tern wszystkiem, co byto nader zajmu-
jagcem dla mnie— i nie uptyneta jeszcze godzina, jak
byt wielkim moim przyjacielem, szczegélniej po po-
traktowaniu go kilkoma filizankami gorgcej herbaty
z arakiem, ktore bardzo przyjemnemi by¢ musiaty
na $wiezem nocnem powietrzu.

Wkrotce powrécita i reszta towarzyszéw koza-
ckich. Byli to ludzie mtodzi, rumiani i zdrowi; jeden
tylko pomiedzy nimi byt o wiele starszym od towa-
rzyszbw z ciemng broda, przypruszong siwizng

z objasnieniami podtug Fr. Allioli,
zaaprobowana przez Konsystorz Archidyecezyl Warszawskiej
Cena zeszytu kop. 50 z przesytka kop. 60.

Przystepujacy do prenumeraty ptaci tylko za zeszyty ktére otrzymuje i za ostatni catego dzieta.
Nastepnie w Warszawie ptaci sie po kop. 50 przy odbieraniu kazdego zeszytu; z prowincyi za$ nadsy-
ta¢ mozna na dalsze zeszyty po Rs. 2, 3, 5 lub wiecej. Zeszytéw bedzie 62.

IVVtieliaLL Glucksberg, Wydawca.

TRBSO: Antygona Sofoklesa, (studium), (dokoriczenie), przez El-y. — Pogawedka. — Zarnica, (dalszy ciag), powies¢ butgarska spétczesna, przez Teod.
Tom. Jeza. — Listy z zagranicy, przez J. 1. Kraszewskiego.—Kobieta i wymiar kary w spoteczenstwie, Prelekcya, (dokoriczenie), przez Edwarda Pradzynskia-

go. — Zarysy Azyi $rodkowej, (dalszy ciag), przez N. Karazina. 0o ==========
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